
'!f44$\!!lll4$1Q:C. AM· .CS.$. Wf- O.Q 2, . 4 9 Q. 4 • # .. flfi4M- .1!04-YZW: .-4 A 4#+?) 4 -#1-P-# . P $- 14 # 4 i IQ:;p;;, •·'4$ZQ i.04JU ... # !JAi.__ #}. A$J tp.;J1A 

IT. P.vfolyam. Arad, 1887. Juniush6 24. Péntek. 171-dik szám. 

Sserke1stö1ég : 
Kazlnczy-utoza L azám, földsr.int. 

balra. 
IJermentetlen lenleket csa.k ismert 

keztöl fo~a.dunk el. 
Kéziratokat vissza nem kiildünk. 

Kiadóhivatal : 
Kazlh 1zy-utcza l. azám, földszint, 

balra. 

HlrdetPiiPk dijszabb szerint. 

Megjelen h6tf6n Íl ünnepek uü.n ll. 

Elöft.setéai árai(: 
Helyben házhoz hordva:: 

Egész évre U frt. 
l!' él éne . . . . • & • t. 
Negyed évre . . . . 3 frt. 
!!:gy hóra . . . • l frt. 

VIdékre poRt•o köldve: 

Eg) es S?:ám ó kr. ünnep- és vasárnap 
után: nám 3 Jrr. POUTmAI, TÁitSADALm és !ÖZGAZDASÁGI NAPI W. 

Egész évre . . . 14 frt - kr. 
l!'él evre ' ' . . 7 frt - kr. 
Negyed évre. . • 3 frt &O kr. 
Egy hóra . • • l M 2Uitr. 

Hirdetélek helyben betend6k. 

Felhívás elő fizetésre. , sebb körben terjeszteni és ajánlani szi-
• veskedjenek. 

Lapunk a hetedik évnegyedbe lép 1 

s maholnap régi ismerősök leszünk l A r a d, 

Arad városában, s Arad- és Csanád- l 

1887. junius hóban. 

Az ,,Aradi Közlöny" 

megyékben, melyeket testvéri kapocs j 
füz egybe. E törvényhatóságok közön-

szerkesdösf:gl' eB kiadó
hivata.la. 

sége folyvást fokozódó mértékben pár-
tolja lapunkat, s mi e pártolásra tő- Kossuth és Apponyi. 
lünk telhetőleg érdemessé igyekezünk Arad. jun. 23. 
magunkat tenni. Most, a választások O Hogyan kerül e két név egy-
lezajlása után épp oly szükség van la- más rnellé ? 
punk fenntartására, mint volt másfél A Kossuth megcsontosodott poli-

l · d' á á ticai nézete, mely a viszonyok még 
évvel eze <'itt megm tt s ra. 1 k"'l" .. ~, 1 á k · k , o y u onos va toz sa or ts csa egy 

Tanuságunk a lefolyt masfél év, l szemernyire se módosul, összehason
hogy rnindig a tisztesség hangján ir: litható-e Apponyi politicai nézeteive!, 
tunk, s ezután sem fogjuk átlépni 

1 
ki a meg~~kuvás embere, s ~i egy mér

azokat a határokat, melyeket a mások l sék~_It __ kerulet érde~éb~n,, mmt, a. hogy 
me őződésének tisztelete elénk szab, a korulmények az tdet v~lasztas1 moz-

g~y- . . .. kül galmak alkalmával, mmden ember 
de kulonbe~. ~~ ~ zukség .. nél .. nem nagy álmélkodására megmutatták. kész 
fogunk pohttzalm. Fő torekvésunk az szövetkezni minden tényezővel. E té
lesz, hogy minél hivebben képviseljük nyezök között ég és pokol is köztP. van. 
városunk és a két testvér-megye érde- Van-e csak egy érintkezési pont, 
keit, s hogy lapunk minden közlésé- mely őket össze hozná ? 

ben megbizható és minden rovatában MV ~nd. k ttx b 1 tk tt k" 1 m e u e eava ozo a oze 
érdekes legyen. multban a választási mozgalmakba. 

Czikkiróink és levelezőink száma Egyik nagy nevének nymbusával 
folyvást gyarapodik.'' Az imént lefolyt s remek tollával, melyet a meggyőző

dés varázsa vezet, másik kétségtelenül 
választási mozgalmak alatt is el vol- nem közönséges phisicai erejével, mely 
tunk látva minden oldalról tudósitá- képessé tette, hogy az idő viszontag-
sokkal. s felkértlik levelezőinket, hogy ságaira nem ügyelve, egyik kortes-ke
ezentul minél gyakrabban értesítse- rületet a másik után tekintse meg, és 
nek vidékük társadalmi és gazdaság kétsé~ttlenül nagy eloquentiáját, min
életéről. denütt tiindököltesse, de tündököl-

tesse azt is, milyen sokoldalu em
Tárcza-rovatunk élénkitésére kiváló ber, ki képes a democratiától kezdve 

minden emberi vágyódásnak híve lenni gondot forelitottunk és. fogunk fordí
tani. A regényen kivül minden szám
ban közlünk részben komolyabb irá
t~yu, részben csevegő és elbeszélő tár
cza .. czi kkeket. 

A politika nem vévén ezentul any

nyira igénybe lapunk terét, közgazda
sági rovatunkat is bővebbé fogjuk 
tenni, a minthogy ez iránt közönsé-
günk köréből is óhajtás nyilvánult. 

Kérjük t. előfizetőinket és bará

tainkat, hogy lapunkat minél széle-

Az11ARADI K0ZL0NY'1 tározája. 
(Junius 24.) 

Ö jön l 
(Hirlapirói carmen lugubre.} 

- A a .A r a •ll B: ll a l il 11 7" . red et! t4rca1Ja. -

Nem kell senkinek, mindenkí fél tóle és 
3 mégis kérlelhetlenül JÖn. 

Nincs postáj11, nincs hang-os szaru re
elúmja, egyPtlen falragasz sem kürtöli és mégis 
mindenki tudja, hogy ó jön l 

- egy kerületért. ·· · 
Egyik Kossuth, másik Apponyi. 
Mert mi tagadás benne, Károlyi 

Gábor grófot Székehfehérvárott a Kos
suth levele választatta meg, a máso
dik, fontosságban nagyobb hóditás, 
a czeglédi, meg szintén azon üzenet
nek köszönhető, a mit nagy hazánk
fiától Hermann Ottó akkor hozott, 
mikor személyesen vitte el a :.Halá
szat könyvét. c 

Nevezetes nap a tegnapi a mos
tani választások történetében. 

A választások elmultak. 
Semmi botrány sehol. 
Orsz~gos árvizek mflgsztlntek. 
Szerenesétlenségektöl megóv az éJE. 
A ki csak eseményt csinál, mind ftlr

döre megy. 
Marad a forrósodó asphalt, üres utczák, 

olvadozó fagylaltok és szines harisnyáju lá-
bacskák korlátolt számmal. · 

Tudja ezt a nemzet, hogy ez mit ,jelent? 
ElfÍgnek véli arra, ho~~:y ilyen situatiok 

méhéMl tárgyak sznlessenek az ujsá.gcsiná
lásra? 

A V erhovai városa hamvadt el s Azt hisszük, a Verhovai szerencsét-
Verhovai alól rántották ki a politicai len politikai szereplésének bucsuzóját 
szereplés talaját. Ugyanaz nap két irjuk meg, s mi tagadás benne, eteket 
politicai specialitás lőn detronisálva. ! gondolva kissé elfog az orom, mert 
6 és Halasan Mocsáry. Bukásukkal : mint fentebb is mondtuk, a parlament 
azt értük el, hogy mesésen emelke-

1

, a czeglédi bukással jelentékenyen gya
dett a magyar parlament niveauja a rapodott tekintélyben. 
magunk és mások szemében. 1 Ezr,k után pedig térj ünk vissza 

Mert hasztalan erőlködés minden. ! , czikkünk elejére. 
A m. agyar loyalis vére nem veszi be l' Miért is hoztuk mi az oly ellenté-
még a »n é p p á r h: aegise alatt tes két nevet össze ? 
sem azokat a tanokat, melyeket lep- l Hogyan lehessen egy politicai vé
lezetlen gorombaság-gal tálaltak fel a l temény nyilvánitásnak ily czimet adni: 
Verhovai ujságjában ; lehet ten·ori- Kossuth és Apponyi ? 
zálni sikerrel, éveken keresztül, de ha Erre avval feleltünk előbb, hogy 
a terrorizmus ellen van az igaz ügy jeleztük a Kossuth leveleinek, illetbleg 
harczosaiban bátorság, pedig az igaz üzenetének hatását, és elmondtuk 
ügyet harczolóknál bátorságnak lenni amaz emberfeletti munkát, a mit Appo
kell rnindég, akkor a siker elmarad- l nyi teljesített. 
hatlan. A mákony hatása se örökös. Kossuth két kerületet hóditott. 
Kábulás van az ébredés után mindég, ' Apponyi - mily rossz omen 
de az ébredés - az is bekövetke- éppen tizenhárom kerületért harczolt 
zik mindig. kiválólag tüzzel, vassal. 

Igazoltatik ez Czegléddel. A fana- E tizenhárom kerületből tizenkettő 
tizálás, terroritmus, Verhovai szokott már elveszett, s az utolsó is veszen
eszközei, a végletre csigáztattak az dóben van. A mérsékelt ellenzék hu
elmult napol: alatt, és mégis sikerült kása nagy. 
po~itikaila~ lehete~lenné tenni Verho- Igy minden további összehasonli
vatt, s m1dőn e s1ker elérve van, fi- tást mellózve - a mitől Kossuthot 
gyelm~n kivül vagyunk arra, milyen meg is kell kimélnünk, - csupán azt 
elvek Jutottak győzele~re ; fő, hogy jegyezzük meg, hogy Kossuth nym
egy varos, az utols? ~aros!. felszaba- busa két kerületet hódít, az Apponyi 
dult a mákony hatasátol. KtJÓzanodott. korteskedése 13 szeretett jelöltjét buk-

A hogy Czegléd városának gratulá- tatja. 
lunk, éppen ugy gratulálunk a magyar Ez sok minden más mellett, a 
or?zággyülés · leendő m e n ~e lm i nagy külfimbség közöttük. 
b 1 z o t t 8 á g á n ~ .k. Valam1 felére Egyébiránt i&mételten kifejezzük 
keve~be:Iett a munkaJa, _mert a Ver- a~t, hogy nem valami bizar eszme az, 
hova1 kt~dása, a ~ag_,y kt nem _a?atása mely ilyen elmélkedésekre késztetett, 
nem !ogJa képez~• tobbé gondJai_~·.. hanem a jelen politicájának tanulsá-

. Nmcs a 11emzetnek ol~an tuk~r~, gos historiája. 
mmt a parlament. Ma~át tS meglatJa A K h . ' k ' 
benne, de mások is b~lé látnak. Vajha oss~t nevene ~~razsa meg-
olyant n-\"t t t'"k" h maradt,. mt.g azt a poltttkát, melyet 

... _. a na e u or, ogy a ma- A . · .. ·"k ·é ké ké · 1 · 
gyarság m . d é é t.. k é ét pponyt 010 s g ppen pv1se . mm-

. m en eg szs ges ore v s d · bbk · · é k dx é 
Vl.ssz t"k .. · ' ll . en UJa on cztczoma s en uz s .a u rozze es a magyar sze emt d . , · d. b · . 
el.eJ'ét m t k k á k aczara sem tu Ja evenm a nemzet. u assa magun na , m so -
nak! ... 

Ezt pedig csak ugy fogjuk elérni, 
ha magasabb honfi erényeket állitunk 
fel censusul, s nemzeti nagyságnak 
nem ismerjük el azt, a ki tollával mes
terileg tud gorombáskodni, és a bot
rányokat kipusztíthatlan szenvedélylyel 
csinálja. 

. .. :n;: . . . . .. 
Szó a mi szó, de veszedelmesen közele

dik az uborka saison és a. ,J>.özönség ki lesz 
ttlve annalr, hogy valamelyik ujság követi egy 
német lapnak példl\ját és egy rep;gel, tnép 
febér ezédulára - az njsá~ helyet, - a kö
vetkezőket fogja lenyomtatni. 

===-"-.."---=--=-=--=-== =========-=-

A választásokhoz. Lapunk tegnapi szá.
mában l.özölt sürgönyeink kieg(lszitéseül kö
zöljllk, hogy a g y o m a i kerületben 
H o i t sy Pál f. választatott me~, L é g
r á d y KMoly k. ellenében. O r o s h á z á n 
az antiscmita terrori7il.lás megbuktatta S z e
m e r e Attilla kormánypárti jelöltet és V e-

Gérard házassága. 
[29. ~'olyt.] Regény. 

Irta: André Theurlet. 
-As "Andi Közlöny" számira fordította: H. 8.-

'l'IZENNY OLCZADIK ~'F.JEZET. 

r es József antiszemita vá.le.szte.tott meg. A 
d i o sa d i kerületben D o b a i Antal fllg
getlenségit valasztották fD(lg. 

A hátralevő (pótválasztá.sokon kivl11i,) vá
lasztások a következök : 

Junius 24-én pénteken : Hajdu-Böször
mény város. (I. k~ruiet.) 

Junius 26-ánvaaárnap: Maros-Vt\sárhely: 
(II. kerület.) 

!z aradi függetle:1ségi párt elnöke. 
M ll l J e r Károly ur a vále.sztá.sok előtt né
hány nappal igen fontos és halasztbatatlan 
O~yrédi clologban Aradról té.vol volt. Ugyan
akkor s ugyanazon Ugyben volt kénytelen 
0f!Y másik Ugyv~d társa is, a ki a szabad
eirU párt egyik igen tevékeny s kiváló tagja., 
Aradról távozni, a mit pártunk irodájának be is 
jelentett, hivatkozva. a birói végzéssel kitt\ziltt 
b1rúi tun(·tión. Tehát az a kósza hir, mintha 
MllHer Károly ur a vH.lasztási mozgalmak elöl 
akart volna. kit,>rni, nem csak alaptalan, de 
hihetetlen is, mert a fOggetlenségi pártnak 
legbuzgóbb PS legl!wékenyebb ezen elnökérí1l 
még a roszakarat sem tételezhet fel ilyesmit. 

.. Országos 1chimpfelés." J ó k & i Mór 
a ,Nemzet"-ben - a választások alatt ellen
zéki részröl jött piszkolódá.sokról, - a követ
kezó kitünően satyrizáló sorokat irja : 

Hálákat adunk az Istennek, hogy ez a 
hadjárat már vége felé jár ! 

Nem csak a fölött örvendüRk, hogy a 
nemzet zöme a szabadeh·O pártnak jutta.tá a 
diadalt ; de hogy megszünik az a pokloheró 
gyalázkodás, a mi négy hét óta saturnl!.liáit 
üli országszerte. 

Mic.soda orsz~os ,,sehimpfelés" volt ez l 
(Magyar szótár nem képes azt kifejezni.) -
Az, hogy miudflu becslilet le lett gázolva, 
hogy semmi hazafiui érdem osorbitatlanul nem 
maradt, mé~ esak hagyján. Olvastam egy he· 
Iyen pamphlet~t, a meJ:vben azt írja egy de
r~k. beesületes szen .. ó, bop;y Szemere Bertalan 
nagy hazaáruló volt, de Klapka György még 
nagyobb hazalt.ruló, én magam meltó ha-
7 .. ailruló társa & fentebbi kettónek, Ti
I!Z& Kálmim pedig akkota hazaáruló, mint mi 

· hllrman. Hát mi már ehhez bozzá vagyunk 
szokva: s megtlmultuk, hogy ez a jó német 
s1.ó "ah~Zlllif' annyit teS1. ml'gy~~orul, hogy 
"dicsértessék [1

' h'eleljilk t•á ,.mind örökké !'' 
- Hanem a mit ezek & népszónok 1k a saját 
hazájuk és nemzetUk diffamá.láBár" elkövettek, 
az csakugyan fölér egy s&skajárár.'Sal. 

Nem beszélek azokról a félörült kerin
galó dervisekröl, azokról a politicai kigyót&n
ezoltatókról, a kik csakuflyan fajunk etboo
graphiai specialitÁsai közé tartoznak; csupán 
anuak az egy kiváló nagy vezérférfiunak a 
viselt szavaira (ad formam "viselt dolgai") 
kivúnok visszhangot adni, a kinek nagy esze 
is van, nagy szive is van, ha ezek"'t a mind a 

zéssel, "ez szllkségtelen ... bisz ugy is be 
kell vallani anyámnak, hogy milyen állapot
ban vagyok." 

A lelkész felugrott és bátra lökte székét. 
~ Miröl van szó és mit 'ettél?~ 

"Azt hi~nem", hörgé s. szegény gyer
mek, ~atLól tartok . . . hogy én is ugy va
gyok ... mint Laheyrard Ilka. w 

Grandfief kisasszony a!/:!!Odalmát e meg- Kezeibe rejtette arczát. "Na," mormogá 
hivÁ.S mtÍ~ jobban növelte. A pap kétsP.gtele- a lelkész, ~ mit, hóbortoskodol? Elvesztetted a.z 
nül tudott már a dologról és remegett a eszedet? Jülj, gyermekem, beszélj világosab
gondolatra, hogy kihallgatásnak lesz alávetve. ban és teljes öszintns~ggel . . . Mi történt? 
Rosszul töltött éJ uti'" másnap reggel remegve ... Az olyanfMe bunt, mint a minöre te 
fogta meg a plébá.uia sulyos kilincsét. A lel- czéizasz, nem követi el az ember gondolatban · 
kész ~pen akkor jött haza és a fiatal }!lányt . . . Az ilyen blint oem lehet elkövetni '·

4 

várva., dolgozó azobájában járkált. Mihelyt mPg- .•• erzéAzen e~ryednl." 
Ilyen kfilönös minden, ami nyomában 

van. Hallgatás a h i r d e t ö j e, de azért 
nincsen ahhoz fogható sensatio. & minót kelt 
jö\·etelének bire az egész társaságban. 

~e a mi fó, mi, ujságirók, kik kapva· 
kapunk minden tseményen, ettöl félünk, mert 
má.Rból egy-egy rovat telik, friss életet kap 
a lap örökmécss~erll venája, mig ettől mi is 
pusztulunk, fogyuuk, és mint. a halálos beteg 
utolsó perczeit az orvosok mosehussal, ng,v 
tartjuk mi a lapban az életet emberfeletti 
munkó.val llltól a nagy jövevénytöl. 

~Megbizható forrásból nem értesülünk -
semmiről, mert ma ismt)t nem történt semmi a 
mi jó városunkban, a mit el,;g fontosnak vagy 
érdekl'snek tanálnánk arra. hogy olvasóink elé 
tálaljunk. Ily sz,lp idóben ez, azt hisszük, nem 
tE'SZ semmit és a mi szeretetreméltó olvasónóink 
és olvasóink bizonyára többre becsülnek egy 
kis sétát két három oldalD\·i hihetetlen szeren · 
csétleuségnól, házazaági a.jánlatnál, van maga· 

a nemzet szemei nyiljl\nak már fel és sabb politikánál s inkább szivják magukba a 
kényszerítse a kormányt, hogy öntÖ polikájá- virágillato!, mint a nyomdafesték szagát. A ki
val felhaf{yva, ne untassa. a magát kiRzavazott n€k pedig ehhez t~incs kedve, az - bánjuk is 
népet folyton komoly, fáradságos á.llamlif!ye k mi - vegyen eló valami lexieont és olvassa el 

benne a. hypochondriáról és nu\jfájásról szólú 
fontolgeatásával, hanem i~yekezzék már az czikket. A legközelebbi esös napon hihetőleg 
ellenzéki lapoknak is megtenni egy kis szi- igen sok ~s érdekes ujdonslíggnl szolgálhatunk 

látta a leímyt, kiküldte öreg gazdasszonyát és A lelké.s:;. megtörölte homlokát, mart ez 
egy vizsgálóbiró Ugyesseg~vel karszékét az r. esiklandús vallatás megriasztotta. 
ablakhoz tolta, b ogy a teljes világosság lá.to- "Hisz nem is voltam egyedül," válaszolt 
gatújára essP.k, awtán megfo,zta Georgina Georg"ine ; azután sirva fakadt és egyszerre 
keztit, ma~ával szemkö~t Jenltette és igy kezdé: küzltlkeny~bb{> v"lt: "Ab, plébanos, ur eJ va-

LehUl minden telivér ujságiró vére, ha 
rá gondol, reá., a ki jön. O reá, & nagyra, 
irtóztatóral a legösztövérebbre kerek e vilá
gon, a legunalmasa.bbra, mit v"laba a termé
szet produeált - az u g o r ka sa i
sonra ... 

A boldog idók, mikor a választási moz
galmak óriási anyaga csak ugy duzzogt~&tta a 
rovatokat l Hasábok teltek meg egyre-másra 
a ~szeretett lrépviselójelölt"-jeink diesö sze
rapléseinek leírásával. 

Most, sehol egy bee.sületes felhó a lát· 
határon, melyhöl egy kis eg~szséges scanda
um, elefántra fujt Janszky-szunyog, a \'a~y 
ilppen Krocsányi kérdés zudulhatna, a sová
nyodó hasábokra .. 

A vagy, hogy ellenzéki kijelf'ntési for
mában trjam : 

Az országgyülés S?.ünetel.. 

ressébet a.z· ugorka saisonrl\. · olvaeóinknak. ~ 
Teszem fel egy Jó baklövést sz{mjon már Hogy a német practicusságot e tekintet-

a kikáromkodott pennáknak, hogy hu1.has- b~n neb~z volna kövtJtni, azt ugy hiszszlik 
hassanak már egy haza.fi\S tuscht, 8 kormány feleslell:eS bi7 .. onyitani. A nernst nép nagyon 
hálí~n. "gemüthlich,• de nálunk ez már nehezt1bben 

()tt van ugyis a-,; a tenget' friss mame- 1 menne. Könnyen megesnék aztán, hogy a 
luk. Tartj\ az a hátát. Ugyis elég nem szép ll "szerctetre me!t6 olvasók" az uj é v n e g y e d 
volt a kormánytól, hogy még mindig nem elején a k i a d ó h i v a t a l n ak azt talál
szíves kedett megbukni. l ná.k izenui, hogy ama. szeretetre méltó kiadó-

Hiszen ma-holnap ottlesz egyik-másik a Ifiildi h.i~ata~ bi1.0n!ára tö?bre .bAes?l eg!. k~s sé
ujsá.g, hogy negyedízben mondja el az ö erós l tá:, h.arom~ne~! fon~~ny• elofizetesi penznél~ 
idegzetil publicu mának, hogy miként ·feküdt~ 8 mkabb tJszhtJ& a líormét, sem hogy holm1 
meg az 6 g y 0 m r á t az az ebéd, 8 mit a postautalványokkal bibelödjék. 
F a l k-k ü I d ö t t s é g e v e t t v é g i g Ez, ugy hisszük, végzetessé v~ln11.. Pe
eleven miniszterekkel, mig a másik collega, kin- dig az ugorka-saison jön l Sót KJár itt 
jában ujra meg ujra fogja dicsérni a saját szer- is van. ' 
kesztöje tárczáját nagy szerényen. Es a rnikor mindenki, a ki csak teheti, 

Bizony ideje lesz már, hogy a kormúny megy hüAAini, mi eló kell, hogy szedjük a 
figyelem Je vegye ezeket az állapotokat, mert ph~t.ntasia minden élénkségé,, hogy az ugorka
különösen itt a Maros partján a z e l l e n- saisanban feledtessuk el az olvasókkal - az 
z é Ir i d ll l ö n maholnap akkora mérveket ugorka-saisont. 
fog ölteni a v a g d a lk o z ás, hogy a Vér- Tisztelt közönség! Tf\ssék - eseménye-
tessy Arnold elbeszélése és a budapesti lapok ket csinálni •.. 
t.árczá.i, meg czikkei megiljodva, bejárják két-
szer a k~t hazát . . . 

Spadassin. 

~ Nos ked\·ea gyermekem, mi ujsá.g Sal- gyok veszve l" 
vanebesben ?" .Szentséges szent szt'i:t f" ki~ltott fel a 

"Semmi plébános ur, mama a mosé.ssal plébános és összecsapta kezeit, "ki a gazem-
van elto~lalva éa papa vadászaton van.~ ber, ki elég gonoszlelkn volt .•. ?w 

,.Es mit mivelsz te? Az embernek azt "Laheyrard Ma1i11s ur!" 
kell hinni, hogy unatkozol, arezod rneunyulik. y M · 1 No é z kellett 1 ~ ~ anus . , . . m g e .•• 

GPorgine remegett és elhalváuyorlott. S11.já!ságo!! végzet 111dözi e esahi.dot l ..• 
"l<~n ?" válll.s7.olt a leimy s leslitötte sze- .Jöjj, szerencsé~len gyermekt mondj el min

meit a pap tekintete előtt: "nekem nincs dent ; nem 811abad többé aemm1t sem btkol-
semmi bajom, biztositom." nod. Hol törhint ?" 

"Miórt van oly dult arczod? .... • i "A lépcsőn, Carrs.rd urnál", zokogá Ge-
Voll and abbé ezemuvej;(e fólött UJ.ola"' ,: r · " ~"> o gmr.. 

vizsgáigatta ~s észrevette zanrát. "Mondha- l A Jépesón r• ... Arczátlan szemtelen
tom ne.ked", f~lytatá, .hogy ~a~yon magvá!- J aég !" szólt mflgzavarod~·a az a.bbé! ,.nos, 
~ozW es ok Dlll~!ll nem csmál ~ ember ; azután? Beszélj !" 
1lyen arczot. Jo.JJ, gye.rmeke~,, ne t1tk?lódzál, !l Apránkint sikerült kicsalni Grandfief kis
hanem beszéld el a pro gondJaid&~; h tsz ~u- , assz"nyból ártatlan vallomását ; remegve, 
dod, h~gy nem vagyok: oly . sztgoru, mmt l mint a nyárfa levele, mondott el mindent ; 
anyád es bizalommal lehetsz m\nyomban." hogy Marius, általa felbáloritva, m1ként ud-

" Ah. pl~bános ur", szólt Georgine, még varolt neki, miként találkoztak a szölóhegyen 
windig lesUtött szemekkel kezeit görcsösen és a vacsoránál kissé mámoroa lett ~s végre 
tördelve, ,.nem merem l" 1 reá került a sor a szájára kapott rettene

~Oly valami nagy dolog?" kérdé az aabé l tes csókra és az élvezetre, melyet az oeki 
bátorító mosolylyal. , szerzett. 

~Lehetetlen elmoudanom" sotto~ Geor- ~ÉB azutá.n ?" dll.nnyögé a megbotránko-
gine; azután az öt majd megfojtó félelemtól zott abbé. 
és leli(iismeret furdalástól remegve hebegte : ,.Ez a1. egés1.", suttogá. Ueorgine, a ki 
"Plébános nr, bnnt követtem el!" l künyektól elázva szégyenében majdnem meg-

" BUnt ·~w ismétlé a kissé megzavarodott semmiiiUlt. 
abbé. Geor~ine kéts.-;gbeesett arczára nézett j ,.Igen, de volt ám ott valaki, a ki lá
és komolyabban folytat&: .Akarod, hogy 1 t<ltt bennünket," r!'begé Georgine meghu
meghallgassam gyúuásodat ?" 1 nyászkodva. Es elbesr.élte R~gina bírtelen meg-

,.Ah," válaszo lé. a leány trajl;ieus ki feje- jelenését. 
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lret\Önél nagyobb ambitiója el nem tagad
tatja vele. 

Gróf Apponyi Albert azt hirdeti j8azbe
rényi programmbeszMében, hogy Magyaror· 
siágnak a penzügye halt\los beteg : - beteg 
a közigazgatása, - beteg az igazságszolgál
tatÁS& : - de mindeneknél betegebb a köz· 
erkölcse. 

Boldogságos isten ! Hlsz airkor &t egy 
V~&lóságos ispitály l Akkor gróf apponyi sza
rint Magyarország nem Európa kanaánja 
többé, hanem l<Jurópa lazaréturna ; s nagy 
esoda, hogy Európa vesztegzár ala nem veti 
az egész országunkat. 

A mall)'ar fegyvergyár. A "Wiener Tsgblali" je. 
lentése 92~r1nt B wagyarországi fegy'l'ergyir tarsaság 
ügyében legközelebb hatarozní fognak. A tárgyaláso· 
kat Bécsben folytatják, mert elsö sorban a közös had
aereg számán készitendö teg)"''erekról van szó s az 
uralkodó a tervezet iránt renuki'l'ül élénk érdeklódést 
tanusit Az eddigi terrezet szarint M~yarországon 
200,000 darab ismétlő fegyvert készitenenek a közös 
hadse~ s ugyanannyit a honv ~dség számára. Az üz
letbe a millió frt fekMtetnék be A gyár felállit sát 
kérelmez~k a következö czégek: 11 Coewe czég (Barn 
báró Berlinben, ki Törökország számára a Mousser
ÍegJ"'ereket gyártottB), 11 Graenwooo czég (Leds. ki 
Olaszonzág námára s hátultöltiiket szállította) és &. 
Werndl ctég. Az utóbbi, bs az ó ~ánlata fogadtiltik 
el, nem állit fegyvergyiral Magya rországon, hanem 
saját gyárában k&aziti a puskákat s ezért a m,ysrok 
részeről u elóbbi ~Jánlattevok mellett !U!ólslnak el. 

Hogy korteskedtek a szélslihallak Jitkai 
ellen? Hogy az .,eszményi" szélsóbali harcz 
mílyen fegyvereket engedett meg magának 
Kassáo, egy J ó k a i ellen, az alább követ
kező kassai tudósitalsból fényesen kiviláglik. 
Közöljük a tisztességes gondolkozásu választák 
épülésére: 

A kwai filggetlenségi párt a szabadelvü
párt meggyengitésére azoB fogást használta 
fel, bogy a kereskedelmi kamara titkárát lép
tette fel jelölt111, kinek helyben sok régi sze
mélyes barátja és a kereskedők között kiter~ 
jedt ismeretsége éa nagy népszerűsége van. 
E betica Ugy11s volt és megengedheló. Ered
ménye lett, ho~ty sok lutheránus kereskedő, 
félretéve politikai elveit, nem tekintve Jókai 
nagy nevére, Deiihoz csatlakozott. Erősiteni 
igérkezett Deil pártját a mársékelt ellenzék 
támogatása is. 

Es ennyi kedvező esély után nAm átal
lotta az ellenzék a legtiszU!sségtelenebb tegy
verekhez nyulni. Pártgyüléseio és la.komáin 
először legyalazta.. szídalmftzh• • zsld<'ságot, 
azntti.n pedig visszatas1.itó bizeigéssei igyeke
zett fisszaédesgetoi. A hivatalnoki kar önér
zetét sértegette, meggyózódését gyanusitotta ; 
a v&.roai tisztviselöket és bizottsági t.agokat a 
kötelebbi városi választásnál leeodó kilökéssel 
fenyegette. Es most az következik, amit talán 
jobb volna elhallgatni, mert minden jó b.aza
finak, sót minden tisztességes embernek ar
cuí.ba kergeti a vért a1 a minősithetlen gya
lázkodf.s, a melylyel Jókai nagy nevét, mo
csoktalan hazafiságát, kristály jellemét illették. 

A dr. Hombár védőUgyvéd és Nyuzó fis
ká.lis f&jtájá.ból kikertlit szónokok o;tegtagadtak 
tóle minden irói érdemet, sót fl~hetséget is, 
elneveztét bérenc:;r, írónak, a haza elle o ségé
nek, tudatlan politikusnak. Kisütötték, hogy 
magyarul sem tud. Beszélték pedig mindeze
ket tanulatlan ktllvárosi ipa.rosoknak, magya
rul alig beazelő tótokna.k. S midón a párt 
egyik elókeló tagja, Timkó ''rosi tanácsos és 
volt szerkesztö akként nyilatkozott, hogy Jó
kai nagy író és a parlamentben is helye van, 
de nem egy lr&reskedő városból, dorvan le
burrogatták nyilatkozatáért. Az utczán, korcs
mákban, kaszinókba.n, kisebiJ körökben el
szórt egyea rágalmak és kortes beszédek meg
vetésre m~ltó volta elkPpzelhetl•m. Legeny
hébb ezek között, hogy zsidó szárms.zásunak 
híresztelték, mert lám öt Móricznak hivják, a 
nénjét meg Eaztern~>k. Az együ1uü tót mun
kások miodezekett bitték és b1szík szentlil. A 
tanuló és íparos ifjuságot magukhoz csá~i
tották hizelgő Bt.Ónoklatokkal, felköszöntőkkel 

"Teringettét," szól~ az abbé, .,ez min· 
dent elront! • . . Ez a varrónó J'08SZ nyelvfl 
és kétségkivtil már pletykázott • • . Igy már 
kénytelen vagyok anyáddal beszélni." 

Erre azután Georgina megint annyira 
elkezdett sirni, hogy az abbé ~zive megesPtt 
rajta . ., VigaBztalódjál," moodá. neki, midőn 
félig meddig megnyugtatva elbocsátá ót, ,.ne 
aggódjál, magamra vállalok mindent és gon
doskodom róla, hogy ne kapj Bt.idást." A. lel
kész meg u nap elment Salvam~hesbe, félre 
bh·ta Grandtlef asszonyt és elbeszélte neki 
az egész dolgot. Az erényes wzonyság 
már az első szavaknál rettenetes dühbe 
jött Marius ellen és esküdözött, hogy arczát
lanságát ó maga fogja r. biróságnak felje
lenteni. 

A lelkész megkönnyebbülten lélegzeU fel. 
.A tiszta 1g•zságot mondtad el ?• 

~Oh igen, plebános ur." 
Daczára az épen most kiállott ijedtsJgnek, 

az abbé csak nagy nebezen birt egy mo
solyt elfojtaoi. Ennyi ártatlanság meglepte öt. 
Hallgatott és talárjának ujját nézegette. V égre 
Georgina fel! fordult, a ki szégyenkezve és 
sina várt és komolyan mondá: .Suíritdd fel 
könyeidet és légy nyugodt l A gondviselés 
könyörtHetes. Az, a mitől tartasz, az első iz
ben soha sem következik be. De ovakodjál, 
mert ismi\~ll~s esetében semmiért sem állhll· 
tok jót.• 

A lelkész felemelkedett és le s feljÁrt, 
hogy a nevetési ingert elfojlsa, mialatt Geor· 
gine letörülte könyeit és nyugo~ilabb lett. . 

"Ez u ftgy," folytatá a pap, miután a 
fiatal Ieányboz korboló beszédet tartott, .,azért 
nagyon kellemetlen és reménylem, hogy ez a 
haszontalan Marius csínjeit legalább nem ko· 
tyogja kl ; majd mindjárt megmollom a fe. 
jét, ezzel legalább megelóuuk a további bo
sznságot·" 

"Csak higgadtao !" szólt a.z abbé csilla
pitól&&', "ellenkezőleg Georgi oe érdekiben meg 
bJj akadályoznunk, hogy e szerenceétlen eset 
n.Yilvánosságra jusson ; fájdalom aligha lesz 
lehetséges az egészet elhallgatni, mert a do· 
lognak egy tanuja is volt ; Lecomte Regina, 
a varrón6, mindent látott." 

Ez a közlés még jobban felkorbái!Bolta 
Grandfief asszony dühét . .,Epen ezért", mondá 
.,egy okkal töl:>b r.rra, hogy ez ember sértó 
erőszakosságát a nyilvánosság itélete alá bo· 
esá.ssuk és Georgina ártatlanságát kell~ rili.-

l ~itá.sba helyezzük." 

s aztán a legfelsó ~fokig fana.tisálták Jbka.i és 
pártja. ellen. Vii.lasztás elótti napon plakMo
kon hirdették, hogy Jókai a férlini becsület 
kincsét, az adott szó szentst:Íget szegte me'~' 
azzal, hogy Jl}gerben is megengedte nerének 
felhasználását ; hazugnak jelezték a városok 
emelkedéséról mondott állit~áért s arra tu
zelték a vá.lasztókat, hogy ne szavazzanak egy 
ilven bukott e:nberre, kinek szal.má.ra széles 
MagyarországoD nem akad kerület stb. Hoz
zajárult ezekhez az egri érseki nyomdából ki· 
került szeunyírat terjesztése. 

Mindezekkel szemben a sza.badelvü párt 
nem titt egvebet, mint egy gyülést tartott, 
melyben Eder pártelnök pusztán a szabad
elvűpárt álláspontját s a város érdekeit víhi
gitotta meg. - Az ellenjelölt és korteseinek 
személy.;t részUnkről senki e~ry szóval sem 
bántotta. ltzy vártuk a valasztás napját. 

Az ellenzék nagy zajjal. jelrényekkel, 
harsogó zenevel jelent meg a választás szio
terén. 

A. szabadelvn párt zajtalanul, méltóság· 
teljesen viselte magát, és került minden ösz
szetHközést. A kik az ifj usá.g köz ül - s szé
gyennel vallom be, hogy kevesen voltak ilye
nek - kitüzték Jókai jelvényét, bánt~tlma
zállnak tették ki magukat ; tollaikat letéptek, 
veréssel fenyegettek, csufne\·ekkel sérteget
ték öket. 

ElképzE>lh~tlen az az éktelen ordit.ozíiS, 
garazdálll:odás, mely egesz napon át, ae kü
lönösen a választá." berekesztése után véghez
ment Es ebben a tanuló ifjuság vitte a fő
szerepet. Az abéczés gyermeklől kezd\·e a 
jogászokig ott sorakoztak, bogy szünet nélkill 
orditsá.k az a.bezngot Jókai nevére. Mindany
nyi között a ldgbotránkoztatóbb volt a gaz
dasági intézet tanulóinak rl$konczá.tlan ma
gaviselete. 

Szifszoritó jelenség volt látni, hogy a 
jövó reményei, a winket felváltandó nemze
dék a tiszteletnek, kegyeletnek egy parányát 
nem érzi kebléloen a ha1.a jelesei iránt, -
hogy a bon legnagyobb fiaí egyikét, a ha~a
szeretet fölkent papját, a mUveltség és er
kölcs apostolát, a költök fejedelmét, minden 
jó hazafi kegyeletének, bódolatár~ak méltó 
tárgyát, tudatlansága teljes \'aksagával, rom
lottságának fékezhellen dübé~·el ócsárolja, 
szidja. Jaj azoknak, kiknek agitatiója ide ve
zetett. Mi lesz ez ifjakból, ha szivllkból ki· 
vész az ideálban való - politikai Elllentéte
ket e részt nem ismerö - hit l A V erho
vayak, a Csatárok s a legrosszabb agitaotorok 
zsákmánya az ily nib.ilisticus generatío ! 

Annyival elszomoritóbb e nagy eorrnp
tio, mert az iskolákh11.o gyökere•1.ik ; ott tiltet
tek el : a kortesek csak öntözgették a mér
ges növényt. 

Ha igaz, a miot általában igaz, Trefort 
mioisz~er mondása, hogy sok tanár nem tud 
tanítani, még igazabb azok állítása, a kik azt 
mondták, hogy sok iskola ma kevésbé hat 
nevalóleg az itjuságra, mint valaha. Biralni, 
óesárolni, kicsinyiteni mindent ; lerontani a 
tekintélyt, kiölm a kegyeletet, eszményetet 
kigunyolni : ezt tud.ia és gyakorolja az ifiu
ság. De nemes eszmékért hevülni, nagy em
bereket maguk elé példáriykt\pUI állitani, 
hinni, szeretni, dolgozni : erre nem ruinde
nütt tanitja meg őket az iskola. Mert ha az 
iskolák csak a legcsekélyebb mártékben töl
tötték volna is be nevelói hivatásukat, nem 
fordulhattak volna eló olyan jelenetek, mi
nőknek a választási oe.pon tanui voltunk. 

Pedig az még nem minden. Az ifjuság 
részt vett, sót vezérszerept>t vitt az ellen
zek egy másik szégyenletes tettében is, 
mely Kassa hirnevére méltán borit homályt. 

A válaazt.ás befejezte után a bukott párt, 
a megválasztott képviselő ellen is tovább 
folytatta a tüntetést, s a bukott jelölt nem 
tartotta összeegyeztetheUennek a lovagiasság
gal, hogy párthiveihez lelkesiló szónoklatot 
iotézzen. 

n Engedelm et kérek~. veté el hm az abbé, 
"ngy kell a dolgokat venni, a mint van
nak l Labeyrard ur t:izooyára nagyon vétkes, 
azonban Georginenek is szemére lehet vetni 
egy kis hibát ; nekem bevallotta, hogy mit 
sem tett e meggondolatlao fiatal ember tá
voltart4aára, sót ellenkezőleg •.. u 

.Az lehetetlen", vágott közbe Grand
fief asszony, n leányom sokkal jobb&n van ne
velve ... " 

.Az "bbé tejét csóváJta és elmondta 
mindazt, a mit Georgina meggyónt neki. 
ÜJ&ndfief asszony magé.n kivült \·olt. ~Mi
lyen szarencsétlen vagyok~, kezdé hosszas 
ballgatá.s után . .,Ilyet tesz az a leaoy, a kibe 
(!Sak a legjobb elveket osepe~tettem. AZ 

egész város gunytárgy&.vá leszek . . • Mit te
gyünk, plébános ur ? 

.Csak egy módon lehet mindeot helyre· 
hozni," bátorkodék az abbé megjegyezni, 
.Georgina szereti Laheyrard urat ..• házasitsa 
össze öket l" 

Grandfief asszony felfortyant, egész b!lsz
kesége fellázadt és éktelen lármát csapott. 
.,Soha, sohs !" kiáltoz:á, .,leányomat sgy ilyen 
családba beházasitani, a Laheyrard kisasszony
nyal történt botrány után, halálra szégyenleném 
magamat." 

.Ha\t Grandfief asswny", viszonzá abb~, 
"ki mondja azt önneli:, hogy Ilk& bűnös ? 
A. mit épen most hallott, kissé ovatosabbá te
hetné. Georgina ártatlan és mégis holnap 
ugyanazon izetlen rágalmakat terjesztiletik 
róla ••. Fogadjon szót, hagyja veszni a?.t, 
11. mi már me~ nem menthetö és vágja ketté ' 
a csomót egy házasaággaL" 

.,Inkább kolostorba záratom a leányo
mat," válaszolta a h~jtbatatlan höll{y, a kí· 
nek egész haragja most már Georgina ellen 
irányult, .,elvetemedett gyermek és meg aka· 
rom ót büntetni." 

"A kiállott aggodalom &Ital eléj!gé meg 
van bil.ntetve," veté ellen az abbé, "legjobb 
lenne a botrányt elkerülni és okos anyához 
méltóan cselekedni" . • . 

~Ilyen házasságba belemenni, mikor le
{myom már fényes ajanlatokatutasitott vissza t 
.•• Nem, ez lehetetlen l" 

"Jó,~ sz )ll az abbé, kalapját vevén és ma
gát meghajtván, ,.gondolja meg a dolgot még 
e~yszer, Jontolja meg éretten a helyze
tet ... Holnap ismét eljövök és megtudom 
határozatát." 

{Fol)1atáaa következik.) 

Lett is hatasa. Orditozva járta ve~1g a 
törne!): a v.í.ros utczáit, s hogy megmutllssll, 
n~in() magasztos esznH;k he\·itik a pártot, ll 

legnagyobb s népesebb utczakon kövekkel 
hajigt\ltak a boltokoa, a zsidók ablakait vagy 
ötven házon beverték, a m:\snapi vásárra fel
állitott sátorok közlll vagy huszat összezuztak 
egy ~zukorárusnak öss1.es vásári ké11zletét el
rabolták és megsemmisitelttik ; a Zlll"t bolt
ajtokat végig Jöngették ; több zsidót tettleg 
sulyosan báut~lmaztak, sétaJónöket lökdöstek, 
tépázta.k. Mind ennek - nagy k~són - ~j
jell tizenegy Órllkor a rendőrsiig és katonai 
örjárat szuronynyal vetette vPg~t. A zavar~ás
ban részt vett a tanuló ifjusá~. az inasok, 
1paros segédek, kiil*-osi választok és a lakos
ság legalsóbb néposznlya. A kassai tótság 
kitett magMrt. A párt vezérei pedig uemán 
nézték a jelenetet. 

Ime ilyen volt nagyjában a kassai ellen
zék magaviselete. Ez a lllgtisztább politikai 
erkölcs, kétségkiv ill. V alós7-inüleg dicsekedDi 
is fognak fele ország-vihig előtt. (Oh, hazám! 
Mi ?) 

A. szabadelvflpát·t. mely ilyen elemek el
lenében az értelmiség tömörlllésével, a lt>gbe
csilletesebb eszközökkel vivta ki nagynevu je
löltje számára a fényes győzelmet, bátran bo
csátja a közvélemény itélete elé : a Két párt 
melyike vétett a politikai morál ellen, s me
lyike használta & ~orruptio eszközeit ? 

K Ü L FÖL D. 
Monarchiánk ésa azerb kormány

változa s. Az • Ust1wnost" nyilatkozatot kö
zöl Szerbiának Ausztria-Magyarországhoz való 
viszonyáról, melyról jól értesült körökben azt 
tartják, hogy benne teljeseu ki van fE>jezve 
.Riszticsnek erről a dologról 
t !Í. p l á l t n é z e t e. Azt mondják benne, 
hogy az uj kormánynak programmja már is
meretes, és abban éppen semmi nines, a m i 

TÁVIRAT. 
A békés-csabai választás. 

Békés-Csaba,jun. 23. (A z »A r a d i 
K ö z l ö n y" e r e d e t i t á v i r a t a.) 
A ftiggetlenségi párt szövetkezése, az 
általuk oly sokat gyalázott habarék 
párttal, ma győzelmet hozott a füg
getlenségi pártnak, melynek jelöltje 
P r 6 n a y Dezső br, - az Apponyi 
gróf protectiója folytán, - megbuk
tatta Z s i l i n s z k y Mihály kor
mánypárti jelöltet, 537 (?) szó több
séggel. 

Az 

.,ARADI KÖZLÖNY" 
(ru e g j e l e n m i n d e n n a o). 

elöfizetési feltételei. 
Helyben há2hoz horlfva : 

Egy évre . . . 12 trt - kr 
Fél évre . . . . 6 ., " 
NegyQd évre . . . 3 " " 
ggy hóra l ~ - " 

Vidékre postán szétküldve : 
E~y évre . . . . 14 frt - kr 
Fél évre . . . . . . . . . . . 7 " - " 
N eg.ved évre • . . . . . S " 50 " 
Egy hóra . . . . . . . . . . l " 20 " 

Az elofizetési pénzeket kérjük, legczél
szerübben posta-utalváuynyal, mielöbb bekül
deni. hogy r. lap pontos expeditióját fennaka
dás nélkül teljesithessnk. 

Arad, 1887. junius hóban. 

Az ,.Aradi Közlöny" 
szerkesztosége és kiadóhiv~ttll la. 

KAPTAK. 

körrendelete nyomán, a genfi es. és kir. 
oszt. magyar iigyniiks~gnek foly6 évi ápril hó 
23-án X. sz. alatt kelt jelentése szarint gyak
ran fordultak elő e!letek, bogy oly osztrak 
magyar birodalombeli lakosok, kik a fran· 
czia Svájczban levő elhelyező intézetekhez bon
neok, gouwernante·ok és nevelönök kül
dése végett fordultak és egyszersmind a szer
ződ~st PB uti költségeket is megkoldöttek, nem 
csekély megkárosítást szanvedtek 1\Z által, hogy 
ezen in'~zetek a nélkül, hogy a megbizásnak 
eleget tettek volna, az elöleeezett. összegből, 
magas költségek~.>t szé.mitva fel, es11.k egy kis 
részt küldöttek vissza, vagy épen az egészet 
vissza tartották oly biztatással, bogy a meg· 
bizásnak alkalmilag eleget tesznek, mi ren· 
desen soha t:em következik be. az ujabb idő
ben különösen Magyarországból érkezett szfi.. 
mos ilyféle panasz az elől emlitett ügy
nökségbez, de mintbogy az igy elsajátított 
pénzösszegek birói uton való megtéritése sok 
költséggel és idővel jár, még hozzá ezen in· 
tézetek többnyire fizetés képtelenek, a meg
bizók majdnem mindég kárt szenvednek. -
Hogy ily megkárosodásoknak jövőben lebe
tóleg eleje \"étessék, figyelmeztetjUk a tör
vényhatóságunk terllletén lakó müveltebb kö · 
röket, mlszP.rint az esetben, ha Svá.jczból 
bonue-t, gouvernante-t vagy nevelőnőt ren
delnt\neK. az eibelyezés közvetítésevet foglal
kozó oda való intézet~k V&/lY egyének meg
bizhatóságáról, előleges tudomást szerezzen ek. 
Arad, 18!;7. junius hó 20-án. A v á r o fil 
tanács. 

A u sz t r i a· M a g J a r o r s z á g o t uyug· 
talanlthatná., s igy most meg kell várni az 
eseményeket. Risztics mint kormányelnök már l 
a mul~ban is fel .. datául i~morte azt, hogy 
Ausztna- M~gyarorsz~gg~llehetöleg jó viszony
ban maradjon. Annyi bJZonyos, hogy Orosz- Junlue 21. Péntek. Róm. cath. naptár: Sl'.t,-Iván 
orszti.gl!'al is jó lábon akar állni,· de ez nom születése. Prot. naptl\r: Szt.-lván szül. tiörög orosz 
zárja ki s.z Ausztria-Magyarországgal való jó naptár: (Junius 12.) Onufer, Péter. Nap kél 4 óra 
fiszonyt. ;\likor Risztica 18BO-btiD megkötöLte 3 perczkor Nap nyugszik 8 óra l perezkor. 
Ausztria-Magyarországgal a vasuti szerződést, Julius 8. Aradmegye közigazgatási bizottság,nak 

- A pálinkamérési regale kezelése 
tárgyá.ban arad város törvényhatósága által 
hozott azon közgyülési határozatot, hogy a 
város e ragalet ezentul házilag kivánja ke
zelni, a belügyminiszter tudvalevőleg azzal 
hagyta .ióvá, hogy a város közönsége a ke
zelés módozataira vonatkozólag egy részletes 
szabályrendeletet készitllen. Az e szabályren
delet kidolgozására klküldött bizottság S a
l a c z Gyula polgármester .,lnöklete alatt 
tegnap kezdte meg tárgyalásait a városhá.zu, 
kistermében s megvitatta a szabályzat irány· 
elveit. 

- Elhalasztott választmányi ülés. A 
mKölcsey-egyesület"-nek te!):na.p délután 5 órára 
összehivott választmányi Ulése tagok meg nem 
jelenese miatt meg n~m tartatott. A Jpgköze
lebbi választmanyi ülés junius 27-én (hétfön) 
délután 5 órakor az egyesület bPiyiségében 
Kölcsey-utcza 3-dik szám alatt fog me~tar
tatni. 

az uralomról most leszorult párt azt a vádat ülése d. e. 9 órakor. 
emelte ellene, hogy Szerbiát kiszolgáltatja Julius 8. Aradmegye állandó választmányának 
A usztría · Magytnors~:ágnak. - A szomszédos ülése délután a órakor. 
monarchilí.nak az nem v<l.lnék előnyére, ha Juliu& 11. Aradmegye évnegyedes köziyülése. 
Szerbiában egy népszerUtlti!n kormányra tá- - A kereskedő ifjak társulatának jol. 

9-éu tartandó tánczvigalmára a m e g h í
v ó k már szetküldettek. A rend~.nőség fel
kéri mindazokat, kik eddig tévedésből meg
bivót nem kaptak, de arra igényt tartanak, 
hogy ez irá.nt R e i c h Béla biz. ellenór 
urnál (adriai bizt. társaság, szinház-épl11et) 

maszkodnéll:, mível az erre az utóbbira háruló 
ódium öt is érne . .A czikk végén kiemelik, 
hogy Szerbül.nak · Ausztria-Magyarországgal 
igen sok közös anyagi érdeke van, és Rísz· 
ticsnek a jó viszony fentartására irányuló jó 
akaratában kételkedni egyenlő volna azzal, 
hogy tapintatlansággal vádoljuk őt. - }l;ddig 
s e m B u d a p e s t e n, a e m B é c s b e n 
n i n c s u k a s e n k i n e k az UJ szerb 
kormány loralitásában kételkedni. (Egy kissé 
talán mr'!!' korán is volna. Szerk.) 

Törökország háboru elött. A. 
.Reuter·ügynökség~ jelenti Konstautiuápuiyból 

juoius 21-iki kelettel: Montebello trauezia és 
NAlidow orosz nagykövet tegnap igeu ereiyes 
bangon tartott j e g y z á k e t n y u j t o t
t a k á t a p o r t á n a k, m e l y b e n 
a 7, e g y P t o m i e g y e z m é n y r a t i
fi e á l á sa e se t é n h á b o r u v a l fe
n y e g e t ö znek. Sir Drumond Wolff és 
a porta megegyeztek, hog-y a ratifieatiót a 
Bairll-m-iinnep utánra halasztj~k. A hivatalos 
körökben a h~lyzet, ezen jegyzék és Anglia 
magatartá~a következtében, nyugtal3nitó módon 
feszült. 

l' ran c zia államesin y. .Az "l n t r a n
s i g e a u t" tudósítást közöl, melyet állitóla~r 
egy berlini Ugyvivő intézett a Yolt cabinet 
egyik magasráogu tisztviselöj~hez. A. többi 
közt az áll benne, hogy Bismarck bercze~ 
magához hivatta a franczia nagykövetet a ü·a
tokat muta.tott neki, melybE>n Boulanj;!er kör· 
nyezetéböl egy tiszt tudatta, hogy m i n d e o 
k é s z e o v a n a r r a , b o g y a z á. l
la m e s i n y t e l k ö v ess é k, hogy Gré· 
vyt és az opportuoistiJI: meg reactiósok Yezé
reit e l fo g j á k. Herbettet felhatalmazták, 
hogy ezt közölje a külügyminiszterrel. Eze
ket a leveleket Berlinben készitették, onnan 
kllldték Párí:'lba s itt adták fel a postára. Her
bette . Grévyoek, Ferrynek megmutatta, az 
utóbbi azonnal köszöoetét ft>jezte ki Blsmarck 
herczE>gnek. Az utolsó válsag alatt Herbette 
azt mondta Berlinben, bogy Bonlaoger semmi 
esetre sem kap tárczá.t. Németors?..3gban azt hitd 
ték, hogy Saussier lesz a hadilgyminiszter. Her
bette azt állította, hogy a mostani csak ideig
lenes miniszterium a FerrvnPk visszatérését 
késziti e ló. V Pgűl azzal vádolj!!. a tudósítás 
Bismarckot, b o g y a z o r l e a n i s t é. k 
javára conspiráL 

LEGUJABB POSTA. 
- Felségváltozás Szerbiá.ban, 

llilá.n király Bécaben. B~csi, megbíz
ható körökból Predö hírek szerint M i l á n 
szero király állapota igen komoly. A családi 
viszály a királyi házban békés uton meg 
nem oldható ; a. király tényleg belefár&dt a 
kormanyzásba s közelebb össze fogja hivo i az 
ujonna~ választandó nagy skupstioát, mely hi
vatva lesz végrebajts.ni a t r ó n ö rökösnek 
uralkodóvá prociamálasát a 
k i r á l y o é é s R i s z t i c s r e g e n s
ségealatt. 

A párisi "T e m p s" azt a birt közli, · 
bogy a stero király legközelebb B é cs b e 
u t a z i k. E bir politikai körökben nagy fel
tünést kelt 

- Bolgár regenaek elfogatáaa. 
Sophiáb61 érk.ezó magán jelentések szarint 
Bulgáriában szerdá.n ~eosatiós esemény tör
tént. Stambulov~és Zsivkov regenseket Popov és 
.Mutkurov rendeletére l e t a r t ó z t a t t á k 
(1) E hir még nem uyert hivatalos réf'zröl 
megerösitést. 

HIR EK. 
Arad és Tidéke. 

Vasuti bejárál. Az épülőben levó jelentkezni sziveskedjenek. 
szt.-a.nna-kisjenúi vasutvonal Nadab és Er- - A kujed rablógyilt(osok bűnügyében 
döhEI~J ktizti szakaszára nézve a F'ehér-Kö- az aradi kir. törvényszéknél a vizsgálat bete-
rös folyó legutóbbi árvizei ált3l okozott ron- jaztetett és a tettesek az ügyészség börtöné
gálások folytán az aradi és csanádi egyesült ben várják megérdemlett büntetésöket .A 
vasuttársaság k~te·hMt'~· & közmunka és köz. végtárgyal~ közelebb fog e bUnfigybell meg
lekedésügyi miniszterium által közigazgatási tartatni. 
pótbejárás rendeltetett el s ennek vezetésére - A Maros medrének tisztitásához 
a míniszteríum által M e l e :;r, e r Lajos mú- szükséges bajók, kötélnemUek, vas és faanya-
szal.:i tanáeaos küldelett ki. A bejárás a me- gok szállitása irKnt megtartaodó árvereere 

mint vállalkozók az aradi kir. adóhivata:dm~l a 
gye, N ada b és Erd ö hegy községek, ~ kisje· szükséges bánatpénzt eddig letették : l!' i k -
női uradalom, a körösszabá.lyoz.asi társulat és k e r József kötélgyártó, A n d r é n y i Ká-
a kir. államépitészeti hivatal képviselőinek roly és fia vaskereskedő, W a l d e r S. és 
közremüködése mallett folyó hó 27-én d. e. fia elsó szászrégeni tutajkereskedő czég. 
9 órakor E r d ö h e g y közsé~házánal fog - Zt~nevizsga. L i e b e r ma n n Nán-

dor zenetanár f. hó 2ö·án délelőtt 9 ón kor 
megtartatni. a Krispin-féle teremben tanitványaival zene-

- Az állami felsőbb leányiskola zár· vizsgálatot rendez a következő musorral : I. 
vizsgálatai tegnapelőtt és tegnap tartattak l. Kettős 2 hegedüre Op. 32. Danclától, elö-
mej! az iskola-gondnokság jelenlétében. Ugy adják Dörner Emil és Pollá.k Sándor urak. 2. 
az elsó, mint a második osztályban az elmé- Ket!ós 2 negedfire Op. 24. Danrlától, elóad-
leti és gyakorl.ati tantargyakban egyaránt ki- ják Rosenblüh Miksa és Roth Zt~igmoud urak. 
tünó volt. az eredmény-; a mi feletti elisme- 3. Kettős 2 hegedüre Op. 24. Danclától, elő· 
r~stlnek a gondnokság kifl3jez.ést is adott, adják Tenner Jenő és Pollák Sándor urak. 
bangsulyor.va, hogy ezen, E ck e r t Irma 4. Kivonat .,Lucreti& Borgia" czimü operáhói 
igazl{atónó kitüuó vezetése alatt ál 1ó valóbe.n negedüre zongorakisérettel, előadják ~cb.erf-
hézagpótló inhizethen a nevendékek kiképzt\se neder Nándor és Persa P. urak. 5. Kivonat 
szakavatott és ügybuz~6 kezekbe van letéve. "Ördög Róhert" cziml1 operá.ból Janzát61 he-

- Az adó felszólamlási bizottság gedüre zongorakisérettel, előadják Kozák Ka-
N a e b t n é b e l Ödön elnök lakásán ma is ro ly és Persa P. urak. 6. Kivonat • JI. trou-
folytatja a pankotai kerUletben eszközölt adó- badur" ez. opt>rából Singleétól hegednre zon-
kivetés ellen érkezett felebbezések tárgya- gorakisérettel, Róth Zsiga és Persa P. uraktól. II . 

l. Hangverseny-ábránd Artottól hegedtire 
lását. zongorakisérettel, eló&djá.k Tones Ferencz és 

- Enekvizsgalat Az aradi zenede elő- Persa P. urak. 2. Hangverseny Beriottól, Op. 
rebaladottabh növendékeinek énekvizsgája 12. hegedüre zóngorakisérettel, előadják Persa 
S z e g á l Gabriella. tanárnő vezetése alatt P. és Krasánszky :ímre urak. 8. Nyilány 
szombaton délelőtt 10 órakor fog megtartatui "Költö él'l paraszt", előadják az összes tanulók. 
a Krispin-féle teremben a következő müsorral: 4. Hangverseny Beriottól, Op. 15. hegediire 
G y a k o r l a t o k. l. Leyon Coneonetol i zongorakisérettel, előadják Brány Ilona kis· 
énekli Sz á v i ts Anna. 2. Vocolise Oonco- ll asszony és Pf>rsa P. ur. ~. Harmadik nagy 
netol , Pnekli S z e n t p é t e r y Laonie. 3. , mag3•ar ábránd Huber Károlytól hegedüre 
Vocalise Bordognitől ; énekli S t e i n i t z e r l zongorakisérettel előadják Pollak Sándor P& 
Irma. 4. Vocalise Cooconetől; énekb K ö v é r Krasánszky Imre urak. Záradékul "Rákóc~y 
Mártha. 5. Voe.a.lise Brambillától; én. H o ó r l Induló~. elöadjálr at: összes tanulók. Az érll~
A mália. 6. Vocahse Lablacht61; én. H e r c z e g kes müsoru vizsg~í.latra előre is felhivjuk az 
Róza. D!!- l ok: l. • Hová lett mind a virág~ Tau- érdeklödó közönség figyelmét. 
berttól énekli Sz á v i t s Anna k. a. 2. l - Sajtóper. Az igazságügyminiszterium 
"Vielle chanson du jeune Temps," Rótscbild l ti l h 1 r 1 J. d' k' é · 
b/. · • "l · kl. s t · t L· 

1 

e ata mazása 10 ytnn az ara 1 1r. ügy szsPg nronoto ene 1 : z e n p e . e r y eo- , v· 'k " 1887 . · J. •1 'k. 
nie k. a. 3. Schön Elseben Rt,fftól énekli : az "Arad es 1de e · ev1 apr1 l0-1 1 

H o 6 r Amálillo k. a. 4. Románez .Mignónból 83·ik számában megjélant és a pécakai kir. 
Ambrois Thomastól énekli : K ö v é r Mártha járásbirúságot rágalms.zó nyilttéri közleménye 
k. a. 5. "Virágos a ret" Thern Károlytól miatt F e r e n es o v i ts Károly pécskai la
Pnekli St e i n i t ze r Irma k. a. ti. "Eza 
világ· Egressi B~nitöl ét,ekli : H e r c z e g koe ellen sajtópert inditott. Az esküdtszéki 
Roza k. a. K e t t ö s d a l o k ; l. "V e n n tárgyalás közelebb tüzetik Iri. 
ich ein Vöglein var: Schumaotól, éneklik : - Utalványozás. A kczmunka- és lröz-
S z e n t p é t e t· y Leoni~\ H o o r Amália, lekedési miniszterium a baziás-orsovai államut 
Köv é r Márth" és H e r c z e g Róza kis- 2-10 kilometer szakaszának kiepltéseért 
asszonyok. 2. V~nderers Nachtlied : Rubin- P e ll e g r i n i Pasquale részére 276 frt 
steintól éneklik : K ö v 8 r Mártha ée H e r- munkadíjat utalványozott ki az aradi királyi 
c z e g Róta kisaaswnyok, 3., 4. Lacbner V. adóhivatalnáL 
féle dalok eneklik: St e i n i t z e r Ir- - Toloncuzökevény. G u t tm a n n U-
ma kisasszony. R o o r Amália k. a., K Ö· rincz rohányi i!letóségü timár tanoncz Ab-
v é r Mártha és Sz e n t p é t e r y Leonie rudbányáról illetőségi helyére tolonczoltat-
kisasszonvok. ván, Grós községben mPgszökött kisPróje elöl. 

- Ritka szélhámosság czime a.l~tt már Körözi a nagyhalmiLJZyi szolgabiróság. 
tettünk említést az'ln visszaélésekről, melye- - Sertéstolvajlás. Kaprueza közs~g köz· 
ket a franczia Svájczban levő elhelyező in- legelőjéról ö sertést loptak el iamPretlen tet-
tézetek a hozzájuk nevelónókért forduló ma- lesek. - A radnai szaigabiróság nyomozza 
gánosokkal szemben elkövetnek. Moste tárgy- öket. 
ban & városi tanács a következő hirdetményt - A "Kincsem" sorsjegyek huzása ma 
teszi köz zé : A uagymelt. magy. kir. belngy· este meg y végbe BudapestEm. Délután ti óráig 
miniszterium 817 58iVl. 18).)7. szám alatt kelt lapunk kiadóhivatalában is kaphatók sorsjegy ek. 
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- Tóth · János: ~Arany oroszlán"-hoz 
czirnzett vedégló kerti helyiség•'ben ma esté
tól kflzdve a M e z e y .János-féle magyar dal
társulat fog elöarlá~;okat tartani. AjH.nljuk "~ 
érdeklódö közöuat>g figyelmébe. 'l'óth János 
kerthelyist\gét egé~zen ujonnan rendezte be, 
megerdern li a pártfogást. 

- lparügyek. lpariga:wh·ányt nyertek, 
A r a d o u : Lurza Hnos szobráu iparra., 
Rosenberg Ignácz, Rosenberg Bela és W el
lesz Sándor .R.•senberg •ís Klein" társl\s czég 
alatt rófös és nöi dio:at áru kereskedesre, 
Popp Andrá<~ férfi-szabó iparra, Murka Gyuia 
borbély fiók-üzletre, P1üaky .Jakab férl\-szabó 
iparra és Kohn Eae bormérési iparra. 
A r a d m e g y é b e n. Kurticson : Lukucza 
Illie építési "ngedélyhez nem kötölt ácsépít
kezési munkálstok végz~l'iére; M.-Pécskán 
Klingler Mihá.ly féslll'i iparra, Ó-Péeskán : 
Grosz Jakabné szül. Kohn Rozália koresma
iparra. - B é k é s m e g y é b e n. B.-Gyu
lán: Névery Albert kelmefestő-iparra.- Cs a
n á d m e g y é b e n. Nagyiakon : Leopold 
Zsigmond temetkezési vallalatra, Vajda János 
szabó-iparra, Cs.-Palotán: Ladiszlav Venczel 
korcsma-iparra, Sajtényon : Riesz Bernát sza
t.ócs-iparrs. H u n .V a d m e ~ y é b f' n. Pet
rozsényen : Riskó István korcsma-iparra; mig 
ellenben ll z l e t é t b e s z li n t e ~ t e A r a
d o n : özv. Bárezi 'fóbiásné a néhai férje á.l
tal llzött föszöntő-iparát. 

Csókok hőse. 
.;... ArMi történet. -

Kifogástalan fiatal ember volt. Öltözéke a 
legujabb divat szerint, e modora olyan, mely 
nemcsak megnyer, de legyőz. Azonkivlll volt 
még elég esze is hozzá, hogy mindezt igen jól 
tudja. 

Azt pedig eaak nem fogja neki senki sem 
rosz néven venni, hogy legujabb divat szerinti 
öltözékében és páratlanul hóditónak tudott mo · 
dorával nem állott oda valami köznapi foglal
kozás mellé, hanem fo~lalkozott avval, a mit 
igen sokan divatos öltözék és hóditó modor nél
kül is megtesznek : lopta a napot. 

Azaz, hogy ö még más valamit is lopott : 
elismert csóktol vaj volt. 

- Baratom, - mondá ó akárhányszor, 
midőn saját egyéniségének gyakran és nagyon 
szivesen ismetelt jellemzPséhez fogott, - nem 
szeretem, de csókolom a nőket. Ez nflmcsak 
könnyebb, de hálásabb mcsterség is. Igaz sze
reimet soha, vagy nagyon ritkán, egy csókot 
mindig és nagyon hamar adnak a nók. Mert 
ebből nekik is jut élvezet, annélkül, ho~y bármi 
kellemetlen utóhatástól tartbatná.nak, mig a sze
relmea n6 lelkében mindig él az aggodalom, 
hogy érzését rosz helyre pazarolja. A csók el
csattan s következménye legfeljebb annyi lehet• 
hogy mindketten kéjesen gondolunk vissza arra, 
hogy milyen jó is volt. Eletemben - folytatá 
ilyen alkalmakkor - nagyon sok not megcsó-

'·•·· koltam már a öamerem a nők o.sókja.inak min
den nem~t. Szalgálhatok kitiinó statisticai kí
mutatással 1\Z aradi cs(\kviszouyokról. A kis 
szóke Eliz csókja például nagyon hideg. Nem 
annyira csókol, mint inkább csókoltatja magát. 
Á csók pillanatában inkább gondolkozik, mh1t 
~rez. A barna Marianna, ez érdekes asszony, 
éppen ellentéte. Egész lényével csókol. Erzed 
szive dobogását, látod szemei fényét, és nincs 
tdód feleszmélni az elsó csók büvös hatása alól, 
már a második tüze égeti ajkadat Matild, e 
halovány fiatal leányka csókjában is ábrándos. 
Hosszasao csügg ajkadon, mélyen szemeidbe néz 
s a csókra nem mint a kéj egy tünö pillana
tára, hanem mint szerelmi nyilatkozatra gon
dol ... 

Es ez igy ment tovább a végletekig és 
mindeoki álmélkodva hallgatta az izgató elbe
szélést és szilárdnl meg volt győződve róla, 
hogy Kázmér ur csókolt életeben a legtöbbet s 
hogy Kázmér ur a legirigylésreméltóbb embere 
a világnak. 

En senkit e meggyőződést~.ból Iriábrándi
tani nem akarok, én Kázmér ur boldogságát a 
legkevésbé sem irigyelem. Csókoljon ezentul is 
annyit, mint eddig csókolt, beszéljen csókjairól 
a jövőben is oly sokat, mint eddig beszélt 8 

csak azt engedje meg nekem, hogy a sok kö
zül egy csókjának történetét én beszéljem el. 

Ösmeretes dolog az az aradiak előtt, hogy 
a~ aradi sétatér alléeiben már nagyon sok pi
káns történet kezdódött, sőt végződött is. Külö
nösen nevezetes erről a harmad ik allée az 6 , 
világitatlan sötétjében és erős lombozatu fái alatt 
levő padjaivaL Ha ebbe a Íl<sorba egy lámpát 
vinnének, vagy ezeknek a fáknak koronáit meg
nyirbálni találnák, érzékeny és nagy veszteség 
érné Arad regény-cronicáját. 

De hogy a történetet megkezdjem, sietek 
az utolsó padra irányozni figyelmöket. Ennek a 
padnak két sarkán két alak iil : egy férfi és 
egy nő. Nem szólnak egymáshoz semmit s min
deoki csak azt gondolhatja róluk, hogy egyálta
lában nem is ösmerik egymást. 

Ezt gondolta Kázmér ur is, ki egy darabig 
figyelve sétált fel s alá az alléeban, majd elha
tározva magát a pad - közepére ült. 

Kázmér nem azokott sokáig várni attaque-
jával. 

- Szép nö, miért ily egyedül ? 
Semmi válasz. Kázmór közelebb ül. 
-- Válaszra. sem érdemeait? 
Múly hallgatás. Kázmér egés:~:en a hölgy 

melle simul· Karja a pad karján át a karcsu 
derék ölelésére készül s a pad másik végén 
tilő térfi egy ideges mozdulattal ámlja el, hogy 
a jelenetre figyelni kezd. 

Kázmér ekkor elkezd beszélni a csókról. 
Sz~p, költői interpretatiót ad róla.. M.á.s talán 

hajlandó is lett volna gyakorlatilag bemutatni, 
hogy e w:lgyarázatot magáévá teszi, oly ezépeu 
hangzottak ajkairól a sza\·ak A nö azonban 
néma maraclt. 

Kázmér a végsőre hatáfozta magát, arcza 
a oó arczát közelitl-, ereiben a vér IH.znsau lUk
tet, szemeiból vad ft\ny tör elé, egy pillanat s 
az ajblk összeérnek ...... és a nó még 
mindig néma maradt. 

Kázmrr a nőt mr,gához szoritja s e pilla
natban elhanfl'Zik a csattanás. . . . . . 

A sétatéri pandur azt állitja, hogy e csat
l tanást nem egy csók, de egy pofon i clPzte P hi, a 
1 járásbírósági Iktató pedig másnap egy feljelen
l té st iktatott be, me ly ben Kázibér nr azt pana-

szolja, hogy őt egy férfiu arczul ütötte. 
Mielótt a tárgyalás eredményéról ttlvasó

inkat tudósitanók, a törtl-oeti hllség kedvéért 
megjegyezzük : 

1-ször, hogy a pad két sarkán ülő ft;rfi és 
LtŐ férj feleség voltak : 

2-szor hogy a köztük levö tá\·olságot egy 
anyósi beavatkozás folytán keletkezett czivódás 
utóhatása idé~te eló ; 

3-szor, hogy a nó némaságával férjét akarta 
boszantani, és végül ; 

· 4-szer, hogy a pörpatvart az erélyes pofon 
békévé varázsolta át s hogy ennek folytán a 
csók, melyet Kázmér akart, a férjnek jutott. 

M-o. 

l 

Hazáak és a fóvároM. 
- Mágnásos választási nyilatkozat. Csá

kováról a "Neue Temesvárer Zeitung" & kö
vetkező nyilatkoz!\tot közh : "Egy régi közmon
dás azt tartja. "A ki korpa közé keveredik, 
megeszik a disznók." A temesi főispán és al
ispán ur, az én biztos maodátumomat - meg
ette. Jó ét vágyat ! Gróf K i n s k y Eugen. ~ 
Az ember most azt se tudja, hogy azt ítélje el, 
a ki a nyilatkozatot irta, vagy azt-e, a ki ki
adta? 

- A halottak városa. Meltán nevezhet/l 
igy a. félig kihalt Paks, honnan szerdáról a 
következő UJ részletekl't írják: A Képviselőtes
ttilet rendkivilli gyüléden felkérni hatarozta a 
belügyminiszteriumot az e d d i g i k ö l t· 
s é g e k fedezésére ; továbbá br. Jeszenszky 
Kálmán elnöklete ah.tt öt tagu bizottságot 
küldött ki országos gyüjtés megindítására. Az 
alispán táviratilag kéretett fel a~ árvák vagyo
nának biztositása inl.nt, addig i.; az elöljárósag 
bizatott meg. Megtahilták V a r g a t a n it ó 
holttestét is. Temetésén nagy közönség vett 
részt ; tanítványai szép koszorut s virágkoro
nát vittek. N é h á n y n a p ó t a fo l y
tontemetésreharangoznak s 
Paks valóban h a lottak v~ro
sának benyomását teszi. GirsnéL Bog'yislónszintén 
kifogták, teljesenk if o sz tv a ruhiHianul; oU el is 
temeaék. Az ismeretlen holttest dorogi vagy 
hencsei lehet. Az elveszett dorugit,kuál ezer 
forin,on feltHi összeg volt, ll árva, öt öz
vegy siratja őket, egyik áldott állapotban. 
M é g m i n d i g h i á n y ~ i k a szerencsét· 
hmUI Jártak közül h a t v a n. 'l'egnap ka fog 
ták a. boldogtalan PiU! Antal fiakkeros holt
testét is Kern pék fiáéval együtt. Pittl -
mint az E-s írja - a bucsusok elindul~sa 
előtt egy órára! érkezett haza Paksra Buda
pestről, a hol mászároslegény fiát volt megláto
gatni. Fia nem akana mtg hazaereszteni, d~ 
apja kijelentette, hogy okvetlenill haza kell 
utaznia, mert az esperespiéuános urat kell át
szállítani Kalocsára. 1\legérkeúse után csak 
annyi ideje volt, hogy ünnepio ruhájM levetette, 
befogott a hinlójába s egyenesen ment a papért. 
Píttl kitüuó uszó lévt\n, az apáttal egyszerre 
a vizbe vetette ki magát és kiuszott. Már künn 
volt, mikor sógorának, Kern péknek 12 esz
lendős fia, a ki minisztráns ruhában több 
~yerekkel indtilt el a bucsusokkal, utána kia
bált segélyert. Pittl visazauszott, s többé nem 
is ;ött ki. Tegnap & halászok huztiÍ.k ki holt
testét a füzveijszösból, s a holttest balkarja 
még ekkor is görcsösen átnyalábolva tartotta 
a kis Keru fiu vörös inges holttestét. Bokor 
kormányost és az egyik révészlegényt, a kiröl 
azt hitték, hogy a vizbe fuit, tegnap délután 
a esendőrök egyik közeli tanyán felfedezték• 
ElfJgták öket és bevitték Paksra, a hol a vá
rosházán mind a kAttöt elcsuktak. 

- Meghiusult hármas gyilkosság. Hár
mas gy ll kossagi kisérlet törté n t 11zerdáu V á
czon, hol az eset hire nagy izgalmat keltett. 
A marénylet az osztrák-magyar á.llamvssut 
nyugalmazott föhiva.talnoka. Zeller üyőző és 
családja ellen irl\nyult s csak véletlen szeren
eeének köszönhetó, hogy hármas halállal nem 
végződött. Zeller, ki már évek óta nyugal
mazva van, nóllen fiával és leányával lakik. 
A család a folyosón beszélgetve tö!Lötte az 
estét s ép be akart vonulni a szobába., mikor 
a konyha felől lövés dördUlt el. A golyó 1 

állán érte Zeller Nándort, a család nötlen 
férfitagját, ki szintén vasuti hivatalnok. Ez 
maga is revolverert sietett. De mig visszlltért, 
ujabb lövések történtek s egyik golyó Zeller 
Mária kiso~sszony lábába furódott ; a másik 
az apát érte, de megakadt a nadrág csattján 
s nem okozott nagyobb ba.jt.. - Starencsére 
nem is veszélyes egyik seb sem. - A me
renyló Horváth Kar~lina 26 éves cseléd, ki so
káig szolgált a csa.h\dná.l, de hanyag volt s emintt 
elkilldték. A fiatal Zeller szintén háromszor 
lőtt és k~t sebet ejtett a merénylö leányon, 
a ki kilótte a revoh·eréböl mind a hat lö· 
vést ; az utolsót már az ablakból, viSBzafor
dulvs menekulő utjából. A sötét,ben aztán a 
bosszualló eseléd elmenekült. De nem sokáig 
rejtözhetett. Mint kiderült, karján s mell~n 
jelentékeny sebeket kapott, de az éjt mégi! 
kóborolva Váczott töltötte. A hajnali gőzha
jóval aztán Budapestre ment, a. váczi rend· 
őrség a hajóállomáson nem akad' rá, bár is
merhette, mert. nem régiben dolga volt vell:l 
s kUiönben vérző karja s melle is elárulhat
ták volna. A vakmerö l!'lány 0-Budao kiszállt 
a egy mli.sik hajóval átment Uj-pet~tre, hol 
már várta Ohapó csendbiztos, ki a ~·áezi rend
örség utjan arról is előre értesnit, hogy a 
merénylönek itt a várositget milgött, Uj
pesthez közel van lakása. A merénylö meg 
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s~m kisérle 1 tagadást. maly UI!Y is has?.talan l 
lett volnil ; azt vallja, bo.szuból tselekedeu. 
A fövárosból egyenesen csak azt>rt menl 
Váezra, hogy sölet tenét V~f!rehajtsa s oda
érve, egy nyitott ablllkon át sikerlile belu
póznia a Z11lhm:\k konyhfijítba. 

- A dobsinai jegbarlangról. A reg~
nyrs 11ztraczeuói völgyben fekvö dobsinai jég
barlang, a mely Magyarorszi\~wak csaknem 
paratlanul álló termt;swti csodaja s a mely & 

maga nemében külföl <i ön sem talál pát~jára, 
mint mí'r jeleztü k, e hú eleje óta villamos 
fénynyel van pazarul kivihigitva. Az uj fény
ben pompázó barlangot, a kedvezótlen idÜJá
rás mia.tt csak julius 3-án nyitják meg. Az 
európai igények szerint bereudezett barlang 
kellemsil piheuóhelyill szolgál a mu.gas Tát
n1ba utazóknal( s hazai találmánynyal eszkö
zült villamos fény teljes megragadó nagy
szertll'iég~ben tünteti fel a bariaug leírhatatlan 
széps•;geit. 

- Rövid hirek. K é t u j a p á t fel
!l:tentelése mr•tlt végbe a tewesrári piispöki pa
lota kápolnájában. K u u László dr. makói fó
esperes-plrbános és R ó z s a Ft>rencz szegedi 
esperes pl~bános ujonnan kinevezett apátok avat
tattak fel. A szcrtartást Németh József felszen
telt piispök n:gPzte. Ddután egy órakor pedig 
az uj apátok tiszteletére a püspöki aulában 
diszebéd volt. - F i u m ~ b e n Victoria ki
rályuő jubileuma. alkalmából az angol consulság 
istentiszteletet és estf.lyt rendezett a katonai és 
pnlgári fótis1.tvi11elók részv,:tele mellett. - A 
d c l m a g y a r o r s z á g i t a n i t ó e g y
l e t junius 18-20-dik napjain Lippán tartj11 
meg az idei nagygyiilését. - S u s a k o n !tá
rom magyar fintai ember járt a napokban s 
mng:yar nótát dudolt, mire egy ottani ember 
elóttiik termett, kijelentve, hogy Susakon ma
gyarul besz•'lni oem szabad, a mibe a magyar 
ifjak egy horvát rendórtisztvi~eló tapintatos kiiz
belépese után belenyugodtak, csak azon tünódve 
vajjon Susak csakugyan a magyar korona terti
lete•e. - A G a z d a g b I m r e-f é l e gyil· 
kossági ügyben, a kir. tábla is felmentő itéletet 
hozott. 

A. na~y világ. 
Viktorla királyné jubileuma. London

ból 22-iki a.~lettel jelentik : A tegnapi kh·ilá
fl;it~s nagyszerübb volt, mint bármely más 
eddigi illuminatio, amit Londonban readeztek. 
B~ellilnmlla az 185ö-iki kivilágitast, amelyet 
annak az örömére rendeztek, hogy a béke 
Oroszországgal megköttetett; felillmulta az 
18ö3-ikit, mid•3n Vtctona hPrczegnót a n~met 
t.Ióntiröküs eljegyezte. Miuden nyilvános park
ban tuzajá1ékot rendeztek s minden hant 
kivilágitottak. A St.-James Street kivilágítasa 
5000 font sterlingbe került. Igen írn-
posans látványt nyujtott a .Malboro•1gh 
palota homlokzota, melyet villamos fény 
ragyogott be. A föbejárat felett csaknem egy 
emelet magas korana, az oldalkapuk felett 
pedig egy V és egy R betil ragyogott. Káp
rázatos látványt nyujtott a Crosvenor- Pl11ce 
megvila.gitása, melynek bázairól a tetözettöl 
a földszintig rnesterséges ornamentumok csüng-· 
tek alá, s ezek különbözó szinll fénynyel vol
tak megvilágitva, - A killönhöző (l(ubok 
~·ersenyeztek egymással körhelyiségeik meg
világításában. - Az ~&rny és Navy club" 
elölt ezer meg ezer \{mgból alakitott lobogók 
lt\IAzotta.k ; a .,Carkton club" kapuja felé er
kélyt épittewtt, a melynek díszét a királyné ne
vének mono~trammja és .a kintyi korona 
emelte. Igen súp volt a Wellington-elub ; 
NorthumbPrlend h~ palotája, a Rothschild 
palota, a braziliai és amerikai követség épü
lete. A "Bachelors clubu hnmlokzata bengali 
fényben uszott. Sin-Shui-Feu, chinai követ 
palotáján repüló sárkány látszott ezer meg 
eo~Pr gazlángból alakítva. Az utczákon egész 
liajnalig hullámzott " nép. A vendégli)k éjfél
utíLn 2 óráill nyitva voltak. Az idegenek száma 
300,000 emberre rug. Ma volt a Hyde-parkban 
a gyermek-ünnepély, melyben 50,000 gyermek 
vett részt. Az llnnepélyt Lawson, a .,Daily 
Telegraph" tulajdonosa rendezte. Négy ka
tonai zenekar játszott. A gyermekek uzsonát 
és czukorka~at kaptak. Á ünnep költségei 
8500 font sterliogre rugtak. A gyermekün
nepély után \\'indsorban a királyné jelenlété
hen leleplezték a királyné férjének szobrát. 
Holnap il'\gy katonai szemle lesz Windsor 
parkban. Rudolf tróuörököst avatják fel nagy 
llnnllpélyesség mellett a. térdszalagrend lo
vagjává.. 

- A német trónörökös igazi állapota. 
A .. ~'igaro" Jondoni levelezóje meglátogatta 
M a c k e n z i e dr-t, hogy felvilii.gositast 
kérjen tőle a német trónörökös betegségélől 
~s hogylétéróL MackenziJ a. trónörökös beteg
ségét v e s z é l y e s n e k mondotta. Mi
alatt a levelezó Mackenzia azobájaban volt, 
belépett a trónörökös, ugy, hogy a levelezö
nek alkalma nyilt ót látni. Halványnak, le
hangoltnak és igen gyönge hangunak találta. 
A trónörökös megkérdezte Mackenzietöl, ki
csoda a harmadik személy • szobában s mi
don mAgtudta, bogy a ".Fijl:aró" levele~óje áll 
vele szemben, bosz.mkodni látszott s a leve
lező ~zzal a benyomással távozott, hogy & 

német trónörökös sulyos beteg s igen lehan
golt kedélyállapotban van. 

- Milyen a térd szalag rend? Ernli
tettuk, hogy Virtória királynő Rudolf trónörö~ 
kösnek a térdszalsg·rendet adományozta. 
h:zen rend jelvénye áll sötétkék bárilonysza· 
lagból, a melyet aranycsattal erósi~enek meg 
a bal térd alatt és a melyen f>Z a jelige ol
vasható : Honn i soit qui mal y pense." Ha
sonlószinü széles szallagot hord az e rendjel
lel kitüntetett a bal vállára vetve s e s~ala
gon fUgg a sárkánynyal kllzdő György lovag 
alakja, aranyból, gyémántokkal diszitve. Ezen
kivfil 1 1end lovatzjai bal mellükön nyolczágo 
ezüst csillagot viselnek, mely György vörös 
keresztjét és a jeligés térdszalagat foglalja 
magában. A rend egyenruh!\ja fehér bélésü 
vörös ka.bí~tból, aranynyal diszitett vörös bár
sonyküpenyböl, fehér tollas fekete barettból 
es aranylánczból áll. A rend Jajstromai az 
1 B 50. éve t jelölik meg, mint a rend alspitá
sának évét.. A rend lova~jai csak uralkodó 
fejedelmek és benszülött fónemesek lehetnek. 
A tagok számát az 1831. évi szabályzat :2ö
ban áll<lpitotta meg ; ebben a. s1amban azon
ban oem foglaltatnak a királyi ház harczegei 
és a kiilföldi tagok. Evenkint április za-kán 
a windsori kápolnában tartják meg a. rend 

gyüléséL Uj lovagok felvétele nagy pompá.-
val jár. · 

- A plébános ur egyik csacsija. Igen 
mulal~gos levelezés folyt közelébb egy cseh
országi városka polgit.nnesteri hi•·atala és a 
trencsenmegyei ochodniri plébánia közl. Eg-y 
dr6tos tót, ki H. -bau tartózkodott, keresztle
velét kérte. A7, oehodnic&i plébános, kihez a 
h-i polgármester fordult, egy levelezó lH.pon 
ezt ~·álaszolta: "'l'ekintetes polgármesteri hi· 
\'atal ! K~rdjt:ik meg a. csacsit, boi szülrtett, 
Ochodnirán-e vagy Neszlussli.n ? mert miud
egyik kiilön plébáuia s neki pontosan kellett 
volna megmondania, hol S7,illetett. Oda írja
nak a7.tán, ml'rt én nem leszek senki szol
g!i.ja, hogy másfél órát kóboroljak a begyek
ben és keressem ót az a.nyakiinfvben. Tehát 
mondják meg pontosan, vsjjou Ocbodnira-e 
Ya.f!Y Neszlusl'ia szlllet?shelye s a tökfilkónak 
mossak meg jól a fejét." - A polgármester 
felelete igy hangzott: "Tekintetes plébánia ! 
Hersei levele szarint jól megmostuk a tök
filkél fejét és tudatjuk, hogy az ön által ern
litAtt csacsi az ön plébímiájában született. 
Most már csak megkapja a drótos tót ke
resztlerelét. 

- Rövid hirek. O r o s z-f r a n c z i a 
e g y l e t 11\tesito:st;n fáradoznak e most oly jó
barát nemzetbcliek, oly cúlh61, hogy az orosz 
teriileten ,;ló franczi:íkat és viszont seg.:'lyezzék 
szükség esetén. - A p á r i si n ó s z ö k t e
t é s r ő l most Briisselből jelentik, hogy a meg· 
sziikütt pár odat~rkezett. de a csaiM tllta.l köz
bcl•:péRre frlkl>rt fmnezia követ megtagadta a 
beavatkozást, nu•rt Campos kis!Lsszony a belga 
államiigyész ehitt kijelentrt.te, hogy önként kö
vette szüktetőjét. - N i k o l s b n r g b a n 
egy éiAtunt ember egy pár fiilbevalóval töltötte 
meg pisztolyát s ugy lütte mag-:ít tó be ; holt
testét egt\szen eléktelenitott arczczal találták 
m<~g. - A b r ll n n i t ö r v é n y s z é k ha
lálra ittllte H1wliczek Ferenczot, ki ta\·aly egy 
csendőrt gyilkolt meg. 

l r o d a l o m és m u v é s z e t. 
"Segítség l" 

A mélyen sujtott tfizkárosultak érdeké
beu, adjuk a lapuukhoz beküldött követKazó 
ért<lsitést : 

Budapest, junins 22. 

Az Eperjes-Nag-ykároly-Toroczkói LUzkáro
sultak tels .... gélésére kiadandó ernlekalbum : a 
"Segítség" irodalmi és müvészeti bizottsága 
a lefolyt napokban a beérkezett irodalmi és 
miivészeti dol~ozatokat már mind me,:birálta 
és sajtó ala rendezte, Ug'J hogy a nyomdai 
összeí~llitli.s és a nyomtatás a Jegközelebbi na
pokban, a miot a képek clichéi elkészlllnek, 
meg fog kezdetni. A ~Segítség" irudalani bi
zottságában Jókai Mór föszerkesztón és tars
szerkesztöjén Nagy Miklóson kivtil dr. Beöthy 
Zsolt, Rí,kossy Jenó, Szana Tamás, Törs Ká.l
mán, Vadnay Károly, és mint jl'gyzó dr. 
S7,ádeczky Lajos müköduek közre. Ez irod'llmi 
biwttsé.g már osztályozta is ugy a prózai. 
mint a verses dolgozatokat, a. melyek közt 
sok beeses és érdekes van ; némely na.gy ier
jedelmliekre 1\zonban, tekintettel arra. bogy 
egy ily albumba az irodalom és közélet mi
nél több jelese képviselve legyen, kimonda
dott, hogy a szerzö dolgozala rövidítésére ké
retik fel, a mire a~ illetük kö?,UI m{~r többen 
vállalkoztak. A miivé~zi bizottság, melynek 
tagjai, a mnvés?,eti rész szerkesztöjén Rosko· 
vice Ignáczon kivül, még két mllvészünk Vágó 
Pál és Zala Györg,v, s~intén rendezte már a 
beérkezett müvészeti dolgozt>tokat s intézke
dett azoknak kellü alakban reproduká.lá8a iránt, 
8 a rajzok clichéinak egyrésze mé.r készen is 
van. 

A "Segítség'· külsó kiállitása gondosság
ba,. éz diszben meg fog felelni a belsónek 
s örömmel jelentbetjük, hogy e szép czélra 
az irodalmon és mllvészeten kivül a magyar 
i par is meghozza áldozatát ; jelesen több hazai 
papirg)·ártól s mt'u! nagyiparosainl!;tól haza
fini áldozatról tanuskodó ajánlatok érkeztek a 
"Segítség" irodájá.ba, a melyek mindenike 
elő fogja mozditani a czélt, hogy az emlék
a!btJm je,enték11ny összeggel .iáruljon elham
vadt magyar nirosaiuk ujraépitéséhez. .A dí
szes emlékalbum ekkép sokkal nagyobb ter
jedeimet is nyer, mint eleinte tervezve volt 
s mivel kellő kiállitasa még sok gondot és 
munkát igényel, elhatíLroztatott, hogy a.z ern
Jékalbum julius hó második felében fog ki
adatni, és pedig n é g y f é l e k i
a d á s b a. n, u. m. egy frtos. három forin
tos, tíz frtos és száz torintos ki a dasban, 
malyeknek már e!seje - a legolcsóbb -
eg'y forintos is csinosan les?, kiállih·a s árá
hoz képeHt annyit fog nyujtani, hogy hasonló 
diszes illustrált füzetet a külföldi nagy iro
dalmakban is csak két lu\ rom ekkora áron le
hetne mrgszerezui. A drál!ahb péld!\nyok fo
kozott diszszel lesznek kií~llitva és kiilön mü
vészi mellékletekkel ellátva. Jeles1m a ht\.rom 
forintos példfi.nyok részben szines alapnyo
malu k~pek kel, cartoo vastagsli gu papiron, a 
tiz farilitosok olifant-nal!yiiágban pergament 
boritl'kk11l fognak mel!jelenni. A szr.z forintos 
pr~ldányok az elölizetók ne;·é•·el ellátva, rend
kivül di~zes alakban lesznek kiállitva, szintén 
olifant-alakban, nwritett karton papiroson, se
lyAm boritékba kötve pergament lmrokkal, ha
sonlóan Ipolyi Arnold ., A mar-yar korona.~ 
czimll diszrnilvének a kirilly és a pápa részére 
készitett külöu pélaányához. 

A ~Segítség" emlékalbumra, miután an
nak, kivált drágább példányai csak 3.Z elő
fizetök számának arf.nyá.ban fognak nyomatni, 
elófizetés nyittatik. Az előfizetési pénzek ke
zelését és az előfizetett peldányok 8Z~tküldé
sét a B'ranklin-társulat vállalta el. Az előtlze
tt>s juniul'i 23-tól kP7dve megnyittatik. Az 
elotizetési pénzek a "Segítség~ számára a 
.Franklin-társulat kiadóhivatalába (Budapest, 
egyetem-utcza 4. szám) küldendók. - A t. 
megrendeJok kéretnek, bogy a megrendelés
ben világosan tlintessek ki, melyik kiadast 
(az l, 3, 10, 100 forintost) és hány pél
dány b tm r~Jndelik meg. 

MegemlítjUk itt, hOfl;f a "Segitség" ter
jesztő bizoltsaga a Jegkö7,elehbi napokban szin
ten megalakul 8 e részben a közremu
ködésre hatúságoktól, jótékony egyletektúl 
és e~yesektöl, már szinlén több ajánla.t 
érkezett be. S nyomban fogja követni ezt a 
sorsjátékot és az augusztus 20-iki népünne-

pélyt rendező bizottságok megalakítása. A 
terjesztö bizottság tagjaiul eddi~ felkérett.P.k : 
gróf KÁ-rolyi Gyula, gr. Tisza Lajos, gr. Des· 
sewlfy Aurél, gr. Banffy Béla, Beniczky J:<'e
rencz, Berzeviczy A l be rt, W ekerle Sándor, 
Zit'by Antal, Lérai Henrik, Tisza Istvá.n s a 
szerkesztöség három tagja. A népünnepély 
elt'lkés7.itésére mliködó bizottllág tagjaiul fül· 
kérettek : gr. Károlji Istnl.n, baró Aczél 
Béla, báró Lipthay Béla. Gerlóczy Károly, Csá
vo!szky Lajoij, Visi Imre, Urváry Lajos, Ros
kovice lgnácz, Vágó Pál, Zala György. -A 
bizotts{tgok a szükséghe~ képest. uj tagokka.l 
ki fogják egészitem magukat. Tervben van, 
hogy s sorsjáték és népünnepély jövedel.ne 
a tűzkárosultak és az árvíz által sujtott sze
g~nyebb lakosBiig között arányosan osztassék 
meg. a ,.H'lgitség" emlékalbum jövedelme 
azonban Ki71Lrólag azon czélra fog fordittatni, 
mPlyre e vállalat slapittatott, a bú.rom magyar 
város ujra építésének előmozdítására "Eperjes, 
Nagy-Károly és 'l'oroczkó", ez a czime a 
,,Segítség" első czikk~nek, melyet R u d o l f 
t r ó n t1 r ök ö s i r t s e három derék ma
gyar város neve után tegyük hozzá a királyi 
m o n d a t o t: "Szebb lesz, mint volt!'' 

KÜZGAZDASÁG. ) 
Ve~yeH közlf'oméoyek. 
- A biztosítási ügyben na~y jelentó

si-gU mozgalom indult meg i\Usztriá.b&~. A 
vorarlbergi tartománygyülés ugyanis & bizto
si tás országositását czélozza V orarlbergre 
nézve. A becsí biztosító társas(tgok igazgatói 
szerdáu kiildöttségileg tisztelegtek T a af f e 
gróf miniszterelnöknél, s memora.ndumot 
nyujtottak át a biztosilás álla.mositása. ellen. 
'l'aaffe gróf kijelentette, hogy személyére 
n&zve ugyan nem hiTe a biztositási ugy ál
lamositá.sának, de óhajtandónak tartja, hogy 
m i n d e n b i z t o s i t t a s s é Ir, nehogy 
nagyobb tüzeseteknél mindig az állam vétes. 
ség igénybe. 

- A magyar kir. államvasutak üzemé
ben álló nagyvárad-belényes-va•kohi vasut sze
m~lv- valamint ántdijszabásához {II. rész) ni
vezett vasut drágcs•'ke -belényosi vonalrészének 
megnyitása napjától L pótlék lép életbe ; · az 
elóbhi uj kilometer mutatót, az utóbbi pedig a 
fódijszabásbnn cszki;zlendó módositásokat és ki
egészítéseket tartalmaz. Ezen pótlékok példá
nyai a magyar királyi államvasutak dijszabási 
osztályában kaphatók:. Budapest l !:)87. juniushó 
22-én. Az igazgatóság. 

- Enéktőzsdei heti jelentés. B u d a
P e st, juuius 22. (A ~M a g y a r M e r c u r 
tudósitása az "Aradi Közlöoy" számára.) Az ér
téktőzsde a közelebb mult héten jobbára üzlet
telen volt. Egyrészt a n•:met császár egészs~gi 
állapota még mindig nem. fordult jobbra. oly 
mr.rtekben, hogy eg~szségének teljes helyreállá
sáról lehetne szó, másrészről 1 szerb miniszter
válság és az orosz 4rzelmti HisztiCll kormány
ralépte nyugtalanitotta a tőzsdét, és végre a 
pénzbőség is ruegs~üut, miutáu a. julius l-én 
beváltandó 1111elvények és a legutóbbi németor
szági kihocsátá.sok szükséglete nagy mennyisegii 
készpénzt kötöttek le. - Ezen körü.lmt;IIY be
hatiasa alatt a tőzsdei irányzat a. legutóbbi na
pokban nagyon ellanyhult és a fontosabb t;r. 
tt'•kpapirok árfolyam& valamivel olcaóbbodott. -
Igy oszt. és magyar h i t e l r é s z v é n y e k 
2~4 éa 283 frt illetőleg 2~7. és 286. frt kö
zött mozognak. 4 százalék. a r a o y j á r a d ék 
102.50-101.85 és 10:2.10 leüzött került forga
lomba, 5 százalék magyar papírjáradék 88 kö
rül állott. V a s u t i értékek közül osztrák-ma
gyar államvasut olcsóbbodott. - A h e l y i 
p i a c z o n nngyon csek•;Iy volt az üzlet. - A 
s o r a j e g y e k közül az osztrák és a magyar 
vöröskereszt sorsjegy dráguJt. A v a l u t a ol-
csóbbodott. ..: •, 

S•eesti•l•'- ··:J~ 
(Junius 23.) 

(B.) Az llzlet szilárd. K~száru nagyban 
26.2&-26.50, kicsinyben 26.':'5, hordó nélkül, 
per lOU liter. 

Budapesti gabnatösada. 
(JuniuH 23.1 

Gyenge kínálat mallett á malmok tartóz
kodók, az. irányzat lanyha, 7000 mm. for~a· 
lom, az árak néltány krajczárral olcsóbbak. 
Tavaszi buza 8.:~8-S.HH, őszi· buza 7.89-
7.90, tengeri junius-juliusra 5.61-6.63, ten
geri julius- augusztusra 5.67- 5.68, káposzta
rapeze 12.35-12.50, ószi r.ab 5.tí~-9.ti4. 

Sertéskereskedelmi o~&mok. 
- Budapest-Kóbányán. -

K ó b i n y a, j1mins 22. Német sertéseknek ugy 
ide, mínt lléesbe ho1.atala l e h a n g o l ó l a g b a· 
t o t t ' z ü z l e t r e. Magyar ura.~ági öreg, 
n~héz 47-43 frti?". fiatal nehéz 48.50-~!l.- forin
tig, magyar uras:lgi liatal közép 48.50-49 frtig 
magyar urasági fiatal könnyii 48-49 forintig, küzön, 
seges szedett nehéz 47.--4!!.- frtig, ma~~:ya.r szedett 
kiizép .tll.--50.- forintig, ma~ryar szedett könnyü 
50.--51.- frtig, zerhia.i :\tmeneti nehéz 49.-4\l.50 
frt, szerb. átmeneti közéJ> 50.---.- frtig, szerb. át
meneti könny ü 49.-431.50 frti~. Romaniiti és szer
biai sertések, melyek mint átrueneteliek adattak át, 
vevón- s páronként 3 arany ,·ám fpjébliD megtériltet
nek. - !:ie~s-létszáru : junius 20·án volt késo:.let 
JOS,380 db, junius 21-dikén felhajtatott 2039 darab 
jumus 21-én elst&lhttatott 541 db, maradt készlet
ben l 04,878 db. sertés. 

IDEGENEK N~VNORA. 
(Junius 23.) · -~· 

Fehérkerl'szt-sdlló. Klrin Uyula, birt., Temes 
vár. N agy Károly, hirtok os. 7. i mándy l~iez. · lelkész. 
Pap ~'er~ne7,, ker~>sk , B ras Hi. l>ese:lBsef J.,' szi n ész, 
Agrám. Lowenft•ld l.ipót, (;yöry Uus1.ti. Weisz Mlh:íly, 
VIeisz Mór, W~i11z .Jakab, Hcck Jáno~. Sadtl Ede, 
Strakler Vilmo~. l,oher t\lesz, uta1.ók Be<'~. Koiselh~ch 
Lajos, Sulcr ,József ?tlarkus Adoll, Sintzer József, Hofi'. 
m&na Mór, Weisz Hcnmm, Sreier Rudolf, FisGber M., 
Wagner Vilwo8. utazók, JJudavesl. 

Nádm·-sz1Uió. Munk N., birtokos. 81-latin!L. Dr.
Székely Albert, orvos. Nagy Körös. Eng~l AdoU, ker 
r~sk., Bp0st. 1.\ová,·s lgnáez, utazó, H~es .. Spitcze. 
Niltb~n. utazó. 1'~me~vár. u~tris N" IIIRlÓ, K~lvermes· 

AnLn~·ot·oszlll.n-száHó. V ~ber Jilll<l~. ker esk., V i 
lágos. S7,tra,inics János, v:í.lhllkozó, Sz(•gcd. 

lt'elelös szerkesztt) és kiadó : 

H l N D Y Á R P Á D. 



ANtOS EJIIL 
gyógyszerész., 

Ara~onJ Batt~yány- ~s breszt-utcza sarKán. 

V an -&zerenesém tisztelettel értesiteni a 
n. é. közönséget, hogy 

gyógyszertárama t 
gudagoo elláttam & nagyobb városok gyúgy
szert&rainak wintájára megkivántató 

[JÓ[YSZ~r~kkBl kü.lönl8[88SH[8kkHl 
Ajánlom saját készitményü és szerenesés 

Ö88Zet.éte1Uk &lt&l nagy kelendöségnek ö1·vendó 
gyógyszereime l 

E8J doboz aal/oJI-fotpor, • • . 96 Ic"· 
E g, O reg Bttllayt-wfjYiZ • . • • . 3 ó ,. 
Eb doboz Helder·féle fogpor . . . 36 ., 
Ey doboz legártatlanabb szerelcMl 681· 
BZeállitott hafpor • , . . . • . 60 " 
BatthánJI·ffils bajuszpedrfJ, me/y nagy 
kt~lendDségnelc 6rrtmd dobozokban 10-12 ,. 

Különösen ajá-nlom a kfilönféle gyökerekből 
öesseállit.ott 

száj~izet, 
mely a szájat üdén artja és megóvja a fogat 
a rothatáatól. Egy kis íiveg <Wa 35 kr. Kitünő 

migrain czukorkák, 
melye kMl egy, Jegfeljebb két danbnak hasz
nálata, azonnal megmenti a &zenvedöt a leg• 
makaeaabb fáida.lmaktól. Egy darab csukorka 
ára 10 /tK, 6 darab ára 50 kr. 

Dózsa arpád-féle Turbolya·czukorkák, do· 
bozonként 30 kr. Valódi cBukamáj-olaj, kelle
mes j1ö és tiszta átlátsz6. Fehér és sárga 
szinft. 1 ~eg ára egy forint. 

Véglll ajánlom különféle kitünő minóségü 
szappanjaimat adusan felszereJt k:Ulönleges· 
ségi nagyraktáromat. 

Vide'ki megrendelések posta fo-rdultával 
pontosat~ és klkiismll1'etesen esekösöltetnek. 

109-16.62 
Anyos Emil, 

gyógyezerész. 
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1 

. l eg rég i bb varrógép -raktár A rad on, főt ér 2 T. sz. 7 -s/J eme let, ""· + lekvés ü, liOO kat. ho 111 terJt"le ln; n ·. '.-,l 
+r _...a. :r.t":l.egyeh.á.zzal átellenben.-. S + kitünö talaju földbirtok , -, -~/~ 
+ ~ + ép üle tekkel, gazda>lági felsz<>reléssel, vagy a ::_ .~~·--~-;; 
+ ci ~~----··otJ.!"a. e"~--~ ••• ~ ....... __ ..... ~----~ ,,..al·~'· 1-j + nélkül f évi október hó ::1..-től kezdve _,· '"'i;>l + ""' u~ •• ~ .____ ~ ~ y ., ~ + tiz, esetleg több évre is azonnal haszonbérbe ',_.r -,~J + ,_. + adandó. -~ l 

+., 28 frt egy egész uj .Singer családi va~r~g~p, S?.~kré!lyn_y~l, minden készlettel, ~ A részletes feltételek iránt bővebb felvilá- '- --:,1 
•- legJobb szerkezet, k1tuno, szep loálhtnsban, · ~.; · f A + 35 f ' s· ~ + gositHS nyerhető várnay Ern ö ügyvédnél, ', rt/ . C rt egy egész UJ mger Medium varrógép iparosok sz:n1H~ra és nöi ruha 00 Temes.v~)rott . -~ + j ' készi.tésre. 8zép kiállításban és teljes felszereléssel. . <::e + _ Közvetiti:ík kizáratnak 452 l. B ,~. t, t: 44 frt ~?,.~~':' .~~~=:bJ.·m~:k~~r~~"::J,~b~j ~:''!~!~en n~~::~et;~t~~: czi· l1 :: ++ ~=-·~~~ Náth~- elle_n_!-.. ~-~ . ~~- 1 

+
+ CD ~v~tt:al;ér::ik':nét~j;t~.ér~1f~~,!~v:;,~z:tsh~ k!~'~!~le)::é~z~;:;;~;:;w~:zz::u;;;::f(~f; ri@ + ~ ~~t 1::;~~e~.v~ ~~z:r;:te~~~~~~:~;gé~~~~~~~: i i -~' 

a:11 lissus UJ<lotuagokkal """ ellátva. --.: ·:5 + ~ ~an tt-rmelés é• fonto• javitó•ért. !ee +:, 
+
+ 38 frt egv nagy Howe C. 4. számu varrógép, el-!ész uj, Huyfer nagy ke- ~ + ~ ~ _;t · 

• rékkel, mi.n~en készlettel. rl'- + ;. -Kelll'nJetlen idők alkalmával igen gyakoriak azon 1 · ·. • + fl) l 68 frt egy nagy l Aug er Newyork varrogep, legnagynbb sza hó és sziirszabó gép ~ + ~~ J ~~e~h~tések, melyeknek n á t h a lesz a követ· ;, ~ _;j;. 

+ •"' 1 
75_ frt egy 37 ct~: h~~szu.kar~al ~zer~?sztett Cylinder Elastique nagy varrógép, ~ + 'l; T~"/ ·ezes1. náthát többnyire nem is tarják betegség 9 

+ 
'" l ugynevE!zett konyok-gep) allo haJ ocska' val e's ko",.o-sko"ru"l varro'ke.pesse'ggel cr+ .JX'r,; nek; ső-t felö!e ~z?.n tréfá~ nézet van elterjedve :. ~ - \ ,_ hogy ha gyogyltJak to>abb tart, mintha new "~ ."' - · 

- I3 .rt egy Express kézi varrógép. · '-' <""' gyógyitják. .~ ++•&l 
1 

I~ frt egy, Rhemánia. kézi ~-arrógép, d_upla-tiizé> és vasalapzattaL ~ ++ ~ nátb:\~~?abk~~n ~\~IT~~_, __ tat~~e:ejf~~~~~l-:-é:!~~i~~~~;:ilg~ • f. , .. 
1 

+
...,. Sanger gepekhez való tuk darabJa 3 kr., Howe, Wheeler & Wilson, gal s kedély tovertségget jár. és csak legenyhébb for- ./._.-
.... C y linder és egyéb • kh t" k d b" _. k ('C + • : m:íja az, a me ly a takbártyák erős lobj1'.ban és azok l-gepe ez U ara Ja • r. Ul ·• tulságos e~val~sztá_sában nyilatkozik: - Azonkivül gyak- . t 

+•0 ~Ilnden gépalkatrész az eddigi árhoz képe~t ó0o',
10 

.. kal olcsóbb. ~ + ran ataw~t kepez1, ugy a rhellmat~smusnak, wint kütö- 'r. 
+ 

~ nösen tüdőbajoknak is. E szerint a nátha gvógyitását ~ ·- _. ~ " 

+ 
... , Ezen feltünó olcsó árak csakis abbeSI az okból lehetségesek, ho!ty nem 0: t i ~;:~nkö~ll 11~~~;;~iii~~[eelt~111a:!~~~~k:_!s ~~-~n~~~;~!~~ g j.;l 

l~ 
tartok drága. bolthelyiséget, sem ügynököt, sem utazót, mi temérdek költsé· N .,. ~ ~~ konn_Yebb~n megtebetJtik, mert a dr. Hager által kita- ~· . .:....~· + gekkel jár és készpénz fizetés ro ellett minden vesz test> g is ki van zárva. Q:+ <10 l~tlt gyo~ymodsze• oly biztos, hogy l doboz dr. Hag e r- T" 

.--- ·G) féle n~ttha labdacs elfogyasztása után !!.. L + , Hitelképt'S ve,·ők, közmegállapodás urán csekély ártdemeléssel, rész- g-+ :g a nátha biztosan elm u lik. g ---._~...o.-

+ törlesztés lllellett i ehetnek 401 8 :r + C) Azért minden oly esetben, midön esti meghiilés ''r: 

+ 
8 ,. " • _ _ -----------_______ .----------_.o __ j <:D~ + Q) után fejünk fájni kezd, étYá.gyunk elmult, yagy to'rkunk ~ - -L__ -,: _ _ --- _ __ _ i--' :E BZlÍ!'aZ és érezzíik a n:Ítha tl[Öj~)Pi!, ~tzonnaÍ vegyünk Í 

11=======--=--~=--"-'-=--=--=-=--=-=---- dr. H ager nátha elleni lahdaesail.ól, és annak bevétele ~-

++ Nagy gépjavitó mühely, leirJ.olJb és leiTolcsuiJll ~iszol(Pálással. ~ + ! után~ö:·t:n.,t~~:~t~.~~g~~~~::~~~~~nk~tán azonnal -,'~· 
b u C + ~ bevesszük a labda;:sokat, az abból ered.hetö m i n d e n "' · 

+++++++...1. +++...1. +++++++++ + + ++...1. ++ ~- bajnak elejét vettük. ~ ~:-"'T• "'T• ++++ + + "T•.f• ~;mtékezctbe hozom még, hogy a dr. Vost által ~ , 
---------- • Frankftirthól oly nagy hírre hozott ~Katarhns l~tbda- W,; .... : 

~ csok" csakiR a dr. Hager-féle lahd:wsok u tán z a t ai l~ ., 4 

me z tetvén ,e~yuttal, hogy Vallomást nem t e ft éS , oocoooooooooooooooog J'!í 8 w int lllÍUctL!D ll t á U Z !l t természetesen !IZ eredeti ve m {e,qyve·rtarta.st engedélyt nem nyert fegyve~· tulaj- 8 ~ n:'m m~rkől.h~tik. ~ ·~l ~~- c t 'd' t 1 A á'l' ' 1 ' h t j "l- ~ . ~~zen 11 meg h ülés káros körotkezményei ellen oly ~- ' t 
twnOS & 1en l eze t t.-cz. 4 ., 43. §§-ai érte l- magJ ar• Ul es fll(lflCSl uo e er me U~ § l J b1ztos hatásu laUdacsok ka p h a t ó k A r a d o n: • ; -~! ' 
mében 10-20 (1·tig terjedhető birsággal, ennek ~ szo'"vetkezete ~ ~ ~_·f?_,_ 81.)_ ·-.~··,1 __ .-~~-~.':-._--~-·- . ~ behajthatl~nsá.ga esetében 1-2 napi fogsággal • ~~l lS !173Vi' .Ul l) t:t ~ ' 
büntethetö. b o r a i n ak ár jegyzéke. 8 : ; ~~·~J ;:1. ~ •" ~. • ·~ 

A városi tanács. Aradon, Deák Ferencz-utcza 33·34., sz. '- Szentharomsaghoz CZim. gyogyszertaraban. ~ . ' : 

------·------ (Heim-féle Mzb!ln.) 8 ~ En doboz ara l frt o. B. 48 l ''"' ~- J . 

A
- 'd• • · 3672-1886. tlkvi. O Feh.é:r bo:rok: O ~~-..~-w. ~~ ~.~~~*~.:...: z ara l piaczon 72 ezentilitel'eS palaezkokbao: ~~W.~~ i UOIIO ~1 ~:.-...~..-.~~~ 

halla-- t JaD c·so· da f '' Arverési hirdetmény. :::~::::::: :~~ll ~~~ : : : ~3 ~~: o8 )-fl• f- tJefll-lé-.-II_J_r,-
- ( 1 1 1 A borosjenői kir. jbiróság mint tlkkvi ható- Ma1.gya.rátli bakator . . . . 4f> kr 

~61 ln:gek 66, 80, 90, 1.80 krig. 188-3.* ság közhirré teszi, hogy P8czely Etelka vég· Literes palaczkokban: O • 
Eji corsetták 6fi, '76, 90, 1.80-ig. rehajtatónak Németh Elek végrehajtást szenvedő Asztali bor • . . . . . 22 kr. 0 Weisz Dávid magrim:álogüzletében 1884. évi 
f~hér. alsó-sz~knyák .90, 1.-, 1.20 frtig. elleni 920 forint töke-követelés és járulékai Magyarádi aszt-ali bor . . . 28 kr. 8 junius 3-án tartott árvel'éS alkalmával árven;s 
Ferfl 1ngek ohitfon, ~))que, kreton vagy oxford 1.- iránti végrehajtási ügyében az aradi kir. tör· ltll\gyarúdi asztali l:.or · · · 40 kr. alá került tárgyak {']adá:-;{tból a követ.kezö feleslecr 

1.10 1.~0, 1.40, 1.60 frt~g, é 'k te .. 
1 

té lé • B · d' k , Ma~)·arátli bakator · · · · · 60 kr. ö~szegek kezeltetnek még a. vá · : t' t "' 
Férfi harisnyák pP.rj& 8, 10, 12, ló, 40 krig. v nysze . ru e n vo erm la özsegi 56. és Ménes gyoroki asztali bol' 1"/to lit. a·· ' ' (rosi penzar .lan 
Gyerme~ ha~ianyá~ 8, 9, .10, 12, 15, 20, 25, 30-ig l 63. sz. tlJ~vb;n ,A I. 1-5. s~. a. foglalt két }mhlczkhan . . . . . . . 2S kr.u '!!" ... • ... m_ . ..,: ... __ ..,.... ...... '"'"'!"----~-......,,."...... ...... _....,..~......,.---
Nöl bananyak fehar és szmes ló, 18, 20, 25. l beltelkas haz es ketnegyed külallományu foldre -.::Törös 'bo:r ok szám ossz('g szám összeg - összllg~. • üssze~ 
Kretenok 8I ~atteno.~ 16, 18, 20, 25. ' nézve az árverést 3~1 forintban ezennel me~- 72 ezentiliteres palaezkokba.n: O frt kr 'frt kti SZI\m i~rtktJ! szam Yrt! k 
K~zkáa ét lllnel .tzovetek 16, 2~, 25. . l állapitott kikiáltási árban elrendelte és hogy lll--ues-gyoroki . • . . . . 25 kr. 12ií65 -IS•. 15fi0 ,!-j2i! l84H;ji- 3t~ 131S ,_, 5 
Ferfl kalapok leguJabb dtv&tnak 1.:t0, l).50-tg. a fennebb megJ' elölt ingatl ok 1~.~""7 ? .• ltH·n~s-gyoroki . . . . . :lá kr. 126tW,:- ~~17Sl i~1 l:•ii 18698_,1-j1~5 135411~'110 

· ...- Gvermekkocsik, ké!likosarak, utazó-' _ " an az . 00 • ~-H 1 ~ k 1302fl'' 4-' 1'"90 d '221 18Hb9' 3 · 1399 ~ ~ 
Mrlndök:, ni'p- és esőernyök, sétapálezák, nyak- ~juJ. hó 2·.1k., nap~au,, ~·, ~· 10 ÓI'akol;" ;,~:n~~;gyortj~~ · · · · · ~~ kr. lf)920:= 1~1~15 ·=,· 71-,

1 

HH75;=12n; 1Í.42 
1:-1 ? kendők, keztyftk, paplanok, asztalnemtlek, ágyta-' B~rlndia kőzseg kozseghazanal megtartando ll)' szem~ or · · · ' aa r_ 16~04- 8 1879 •- 4 136- 5! 1447 1·-.3~ 

karik, gyermek-ruhák legujabbak nagy választékban nytlvános árverésen a megállapitott kikiáltási llectolltf'I'tmként llOI'tlóliban: 18845:_!_-l_a_ 1008 '-,1~. 225,!- 201-
1 

1516 ~~IG 
éta IDeglepő oles6 árakon kabhatók: áron alól is eladatni fognak. ll~nes-gyorokl fehér . . t:~-15 fri.. 190as·:-117'1

1 
2077 ,- 8i 2fl7:1- !ll 1526 1 5 

K
•l " ' • Ad If Árverezni szándékozo'k tartozn"k az 

1
·n- n 1'gyarútli feh.>r bor · · l8-20 frt_ 210:-:60, 2193 -281 6zg,!_ ~ 1562 1- 4- ·; ,~, 

co Ml•nes•g-yornki vörös . . . :U fd-. 24F-~Wir17H4 :-30: 650-30\ 1672 !- 4 :·~~ · l eny1 o gat~an becsárá~a.k, 10 ~zá.z~lékát vagyis 135 11í>tH~!Liil·gyorokl vörös bor . 2S frt. 4RS1- 7112694 i_ ~ 678!1- 6 1Hl2 ii-!20 
formt 20 kraJczart keszpenzben, vagy az H~ueMi vörös . . . . . 35-60 frt. 4!JO_i_- .3o:_l31- 26 !.- l o_:l 693

1
_- l~ 2(-l35 !J-J' 5 /· _.: 

Aradon, főtér 20. az. a., a "Kék golyó"-hoz ~881-ik évi LX. törvényczikk 42-ik §-ában Vidki megrendelések pontosan teljesittetnek, lll<' 492:-it0'15211 .
1
-1251 735·L 15r 2042 1- 5 \ :F 

_ ____._ 1elzett árfolyammaJ számitott éR az 1881. évi lyek legczélszerübb{•n postautalvány, vagy utáuv0 ~H4,;-~32tt6226 ii-~4! 762:i-t~ 3057 !'1-~·15 
l me ll ett eszkö7.i;)tetnPk. t 996_-,_:- 30117 726 ~-~-- ( si 81_ s_ !- 3 21()6 ·.;r--' 15 

~-' ~
"_. ~-~ novemberhó l-én 3333. sz. a. kelt igazságügy- Prbbaküldemények postán {3 üveg egy 5 kilós 1199.'-, 7'17Sü0 IL1201 9~4,i-1 , 2225 :'- 5 

_ t~; ministeri rendelet 8. § ában k1J'elölt ovadék- csomag) bérmentve kíildetnek 2 frt. 2 frt 20 kr. és 2 1932 1 7 l 0:1 1 -1 1 ~ j frt 40 krért különhozö horninkból összeállirva üveg és •>· .i-1 17!160 
1
:-125·, 18i):f-,25:1 2293 -i30 

képes értékpapirban a kiküldött kezéhez le- ~ csowagolást beleértve. ' 1614ii- 110:,18045 !-!1011 130oJ-!tai - il--r-
10219-1887. 63 v. 2-3 

tenni av 1881 LX t 170 § é t l A bor-árak aradi pinezénkben hordó és palaczk 

mében a bánatpénznek a. birósá.gnál előleges el- kat kölcsön adunk. az átvevő azonban azokat egy hó szerint mindazok, kik a. fennebb felsorolt feles-
' -agy az : · · .·CZ. · -a r e - Q nélkül értetnek, fizetendők <hadon. Ki,·ánatra hordó- l\Iiről az érdekeltek azzal értesittetnek, mi-

hel)·ezéséről ki6.lll'tott "Zaba' lys .. 1· , t l.ef~rgása alatt_ tiszllín. és hérmentvo visszaküld eni, vagv l k . 
· .. w zern e 1smerveny arat megfizetm tartoztk. PalaczkLirt kííWn 10 kr. 8z~- ege re 1gényt tartanak, 1887. évi julius 1 , 

Az lSSa. évt· XXITI. t. ez. 
14

. §-a értelme'_ átszolgáltatni. mlttatik, üres palaé~kok tisztett megrendeloinknél dara- hó 4-ig a záloD"ieuya,vel alólirótt hivatalnál az 
K lt B · • 1 887 J. 'l' 14 é 8 bonként 10 krba.n visszavétetnek. 360-13• 0 0.1 ~· 

ben feJhivatnak a vadászat-ra használha-tó *'e,gy· e orOSJenon, ~ · u.pn lS • n. .-- öss~.eg felvétele czéljából j<' lentkezzenek; mert 

Hirdetmény. 
'· A. k.i ......- A plnczénkblil kikerO/t palaczkok ezé- 0 k' 

ve-rt tartók, miszerint fegyveradó vallomásnkat _,- r. jbiróság, ru Int tlkkvl hatóság. O f,ünk bélyegét a dug6n beégelve viselik, míre t. O a 1tett határidő elteltével a fennmaradó ös"ze:.i 
a városi adóügyi osztálynál f. évi junius hó J3 a. g Y' i ~ SoorOerlJOOOOOinket kOI6nöse

0000
n fif.Je-tmezteOOOOtjük. -....

0000 
a városi ipariskolai alap javá.;.;~:~~,;:tni. 

20-tól ·szám-itott 8 nap alatt bemutassák; figyel- 451-1.1 kir. j&rásbiró. -J.., 

-=---------------------------------:. . té.'\ka.pitany. ------- ------ - W:~w..•:.:e...-.::+.11: ... ~~ .. ~~·:»:+~~ 

~ B~!E.~ ,fE.9~F ~ R11Zás ma este 6 órakor! 
B. i n cs em· Sorsjegyek á l frt. 

j ll s~!f 10 ft .. Fő11yeremény 6 sor~jegr 5 ft. 50 kr.l 

• • 
Kincsem-Sorsjegyek ta11tatúK Walliisch Armin urufil s e la~oK tiaJúlliratalát1an. 
446 5* 

~ 1f D tet j& e ,.~Jéd-ellyi irodalmi intései" Andoa. 

~ Aradon, Sarkad, határ-utcza 9. szám. ~ _f 

l ~ (a szerb-templotn közelében.) ~ ü 

V an szerenesém a t. hely beli és IE ); 
vidéki közönség tudomására hozni, hogy ~ . j 
lakásomat a Szabadságt{ri SchreiP.r- It -/ 
féle házbóláttettem Sarkad-határ-utcza ~ 
9-ik számu házba. • 

Elfogadok mindeuféle • 

~ szo~arostemn s mázolMi munkákat l 
~ a legjut.ánr?~abb ~~o~, a. le~ujabb .di- • 
!4E vatu becs1 es ·par1s1 nuntak szermt It 
!« elkészitve. Mu:r..káim által Aradon a 31 
le legelső házaktól számos el'smerö nyi- • 
• latkozattal birok. • l W. A n. é. közönség szives pártfogását Je 

l ~ tisztelettel kéri ~ 

• ~RAtTN ADOLF, ~ 
~ 259-3-3 szobafestö és mázoló. • 

l ~t::~"~; m~;~ri~r:~~ l 
! klad6.. 3le 

; ......... 111······--= 


	Aradi Kozlony_bw_720
	Aradi Kozlony_bw_721
	Aradi Kozlony_bw_722
	Aradi Kozlony_bw_723

